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For du begynder

Tillykke med dit nye Minolta digitalkamera. Laes venligst hele denne betjeningsvejledning, sa du kan
fa optimal gleede af kameraet og alle dets faciliteter. Kontrollér nedenstaende liste over medfolgende
dele, for du tager kameraet i brug. Kontakt omg&ende din forhandler, hvis noget mangler.

DIMAGE Z20 digitalkamera

Kamerarem NS-DG800

Objektivdeeksel LF-243B

Videokabel VC-400

USB-kabel USB-3

4 AA alkaliske batterier

DIMAGE Viewer CD-ROM

DIMAGE Viewer betjeningsvejledning CD-ROM
DIMAGE Z20 betjeningsvejledning
Garantibevis

Dette kamera er designet til at arbejde med tilbeher, som er fremstillet og distribueret af Konica
Minolta. Anvendelse af tilbeher eller udstyr, der ikke er godkendt af Konica Minolta, kan resultere i
utilfredsstillende ydeevne eller beskadige kameraet eller tilbehgret.

Konica Minolta er et varemeerke tilhgrende Konica Minolta Holdings, Inc. DIMAGE er et varemaerke
tilherende Konica Minolta Photo Imaging, Inc. Apple, Macintosh og Mac OS er registrerede vare-
maerker tilherende Apple Computer Inc. Microsoft og Windows er registrerede varemaerker tilho-
rende Microsoft Corporation. Windows' officielle navn er Microsoft Windows Operating System.
Pentium er et registreret varemaerke tilherende Intel Corporation. Power PC er et varemaerke tilho-
rende International Business Machines Corporation. QuickTime er et varemaerke, som benyttes
under licens. Alle andre meerke- og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemeerker
tilherende de respektive ejere.
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Sikkerhedsregler

Lees alle sikkerhedsregler og advarsler, inden kameraet tages i anvendelse.

A\ ADVARSEL

Hvis batterier behandles forkert, kan skadelig veeske traenge ud, og de kan blive varme eller eksplo-

dere og forarsage personskade. lagttag altid falgende:

¢ Brug kun batterier, som er specificeret i denne brugsvejledning.

e Iszet ikke batterierne omvendt (med +/- polerne vendt forkert).

* Brug ikke batterier, som viser tegn p& beskadigelse.

e Udseet ikke batterier for ild, hoje temperaturer, vand eller fugt.

¢ Forsog ikke at kortslutte eller adskille batterier.

® Opbevar ikke batterier i eller i neerheden af metalprodukter.

* Bland ikke batterier af forskellige maerker og typer, gamle og nye, eller batterier med forskellig
opladning.

® Forsog ikke at oplade alkaliske batterier.

¢ Brug kun den anbefalede batterilader til opladning af genopladelige batterier.

® Brug ikke batterier, der er uteette. Hvis du ved et uheld far batterivaeske i gjet, skal du omgéende
rense det med rigeligt, rent vand og se@ge lzege. Hvis du far batterivaeske pa huden eller tojet, kan
du skylle efter med rigeligt vand.

¢ Szet tape over batteriernes kontaktflader for at undgé kortslutning, inden du afleverer dem til
destruktion; folg altid de gaeldende regler for bortskaffelse af udtjente batterier.

¢ Brug kun en anbefalet AC adapter, som er indstillet til den korrekte netspaending. En uegnet AC
adapter eller forkert spaendingsindstilling kan forarsage brand eller elektrisk sted.

® Forsog ikke at adskille kameraet. Det rummer hgjspeendings-kredslab, som kan give farlige
elektriske sted.

e Fjern omgé&ende batterierne, eller afbryd AC adapteren, og stop brugen, hvis kameraet bliver udsat
for et slag der medforer, at de indvendige dele, iseer flashdelene, blottes. Flashens elektriske
kredsleb rummer hgjspaending, som kan forarsage elektriske sted og personskade. Fortsat brug af
et beskadiget produkt kan medfere personskade eller brand.

¢ Hold altid batterier, sma tilboehersdele eller andet der kan sluges, veek fra mindre bern. Seg
omgaende lzege, hvis en ting sluges.

® Opbevar kameraet pa en made, sa born ikke kan f& adgang til det.

e Udlad ikke flashen pa kort afstand i gjnene pa personer eller dyr. Synet kan blive beskadiget.
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® Ga ikke rundt, mens du ser pa LCD monitoren. Der kan ske uheld.

* Brug ikke kameraet i fugtige omgivelser, og betjen det ikke med vade haender. Hvis der kommer
veeske i kameraet, skal du omgéende tage batterierne ud eller aforyde AC adapteren og stoppe
brugen. Der kan opsta risiko for brand eller elektrisk stad, som kan forarsage personskade.

* Brug ikke kameraet i nzerheden af brandfarlige dampe eller vaesker som f. eks. benzin eller
fortynder. Forsag ikke at rense det med alkohol, benzin, fortynder eller lignende. Brandfarlige
produkter kan forarsage eksplosion eller brand.

e Treek ikke i kablet til AC adapteren, nar du vil fierne den fra stikkontakten. Grib om selve adapte-
ren, og tag den ud af stikket.

* Pas pa ikke at beskadige kablet til AC adapteren ved at vride det, stille tunge ting pa det eller
udsaette det for varme. Et beskadiget kabel kan give anledning til brand eller kortslutning.

e Stop brugen, hvis kameraet begynder at lugte eller ryge eller bliver meget varmt. Fjern omgéende
batterierne, og pas pa, du ikke braender dig, da de bliver varme under brugen. Fortsat brug af et
beskadiget produkt kan medfere personskade eller brand.

4 SIKKERHEDSREGLER

A\ VR FORSIGTIG

¢ Brug eller opbevar ikke kameraet i meget varme eller fugtige omgivelser. Kameraet og batterierne
kan blive beskadiget og forarsage personskade som felge af varme, ild, eksplosion eller
udtraengende batterivaeske.

* Hvis batterierne leekker, skal kameraet bringes til eftersyn.

e Objektivet treekker sig tilbage, nar kameraet slukkes. Ror ikke ved objektivet, mens det bevaeger
sig.

e Kameraet kan blive varmt, hvis det benyttes uafbrudt i leengere tid. Veer forsigtig, nar du betjener
det.

® Batterierne og memorykortet kan blive meget varme efter laengerevarende brug. Sluk kameraet, og
vent til det er kolet af, inden du udskifter delene.

¢ Hold ikke om flashen, nar den udlades. Den store energiudladning kan forarsage forbraendinger.

e Udseet ikke LCD monitoren for tryk. En beskadiget monitor kan forérsage skade, og udtraengende
vaeske fra monitoren kan forérsage anteendelse. Hvis du far vaeske pa huden eller tgjet, kan du
skylle efter med rigeligt vand. Hvis du far vaeske i gjet, skal du omgéende rense det med rigeligt,
rent vand og s@ge laege.

* Anbring AC adapteren forsvarligt i stikkontakten.

® Brug ikke AC adapteren, hvis kablet er beskadiget.

o Tildeek ikke AC adapteren. Der kan opsta risiko for brand.

 Sorg for, at der er fri adgang til AC adapteren, s& den let kan afbrydes i en nedsituation.

e Tag AC adapteren ud af stikkontakten, nar du ikke bruger kameraet eller renser det.
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Kameraets dele

* Dette kamera er et avanceret, optisk instrument, som ber behandles med omhu. Serg altid for, at
disse dele er rene. Se afsnittet om behandling og opbevaring pa side 116.

) ) Udlgserknap Flash* (side 26)
Drejeknap til ekspo-
neringsmetode (side
21, 29, 36 - 40)
\ AF-vindue*
/G
Knap til =t
flashfunktion
(side 26)
Kortport Objektiv*
(side 16) )
%Qﬂ
\ Selvudlgserlampe (side 46)
USB-port / Videoudgang Remholder (side 12)

(side 84, 98, 108)

Batteridaekslet (side 13) og stativgevindet findes i bunden af kamerahuset.

10 KAMERAETS DELE

Knap til justering af se@gerdioptrien (side 17) Makroknap (side 35)

Sagerokular* (side 17)

Zoomknap
(side 20)
NEN
e =)
T,
W
\
Kontrol-

knapper

/%Funkﬁonslampe

v
I
&0 Menu-knap
Quick View / sletteknap
(side 30, 31)
Informationsknap (side 28, 32)

Hovedkontakt Funktionsomskifter

LCD monitor*

DC-bgsning (side 15)
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KOM GODT | GANG

Montering af kameraremmen og objektivdaekslet

Hav altid remmen om halsen eller handledet, s& du ikke kommer til at tabe kameraet. Som ekstra-
tilbeher kan du kebe en leederrem, NS-DG1000, hos din Konica Minolta-forhandler.

For enden af remmen gennem remholderen pa kamerahuset (1).

For remmen gennem spaendets ind-
vendige side som vist (2). Gentag
proceduren med den anden ende af
remmen.

Tryk de to udvendige tappe pa objektivdaekslet mod
hinanden for at aftage eller paseette det. Pasaet altid
objektivdeekslet, nar kameraet ikke er i brug.

12 Kom GODT | GANG

Iszetning af batterier

Dette digitalkamera benytter fire AA-storrelse alkaliske eller Ni-MH batterier. Brug ikke andre typer
AA-batterier. Ved udskiftning af batterierne skal kameraet altid vaere slukket.

ng

Abn batteridaskslet ved at skyde batterikammerlasen til "aben" positionen
(1). Skyd daekslet mod forsiden af kameraet (2) for at frigere sikkerheds-
lasen. Abn deekslet (3).

Isaet batterierne som angivet pa diagrammet indvendigt i batteridaekslet.
Veer opmaerksom pa, at plus- og minus-polerne vender rigtigt.

Luk batterideekslet, og skyd det mod kamerahusets bagside (4), til det
klikker p& plads. Skyd batterikammerlasen til "lukket" positionen (5).

13



Kontrol af batteriernes kapacitet

Kameraet er udstyret med en automatisk indikator for batteriernes kapacitet. Nar kameraet er
teendt, vises indikatoren for batterikapacitet pd monitoren. Hvis monitoren er blank, er batterierne
muligvis opbrugte eller forkert isat.

Indikator for fuld kapacitet — batterierne har fuld kapacitet. Denne indikator vises
pa& monitoren i tre sekunder, nar kameraet teendes.

Indikator for lav kapacitet — batterierne har lav kapacitet. Monitoren slukkes, mens
flashen lader op, for at skane batterierne.

Advarsel om lav kapacitet — batterikapaciteten er meget lav. Indikatoren pa monito-
ren er rod. Batterierne bor udskiftes hurtigst muligt. Denne advarsel fremkommer
automatisk og vises, indtil batterierne er skiftet. Monitoren slukkes, mens flashen
lader op, for at skane batterierne. Hvis kapaciteten falder til under dette niveau, vises
meddelelsen om opbrugte batterier, lige inden kameraet automatisk slukkes. Hvis
denne advarsel vises, kan movie-optagelse ikke benyttes.

Automatisk afbryder

For at spare pa stremmen slukkes de forskellige displays automatisk, hvis kameraet ikke har veeret
benyttet i et minut. Kameraet teendes igen ved at trykke pa en betjeningsknap eller stille drejeknap-
pen til eksponeringsmetode pa en anden position. Du kan aendre tiden for den automatiske afbryder
i setup-menuen (sektion 1) (side 88).

Hvis kameraet ikke betjenes i cirka 30 minutter, slukkes det automatisk. Tryk p& hovedkontakten for
at teende kameraet.

14 Kom GODT | GANG

Brug af AC adapter

Husk altid at slukke kameraet, inden du skifter stremforsyning.

Med AC adapter AC-11 kan kameraet stremforsynes fra
lysnettet. Det anbefales at benytte AC adapter, hvis
kameraet tilsluttes en computer.

Saet AC adapterens ministik i kameraets DC-basning (1).

Seet AC adapteren i stikkontakten.
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Udskiftning af memorykort Sadan teendes kameraet

Dette digitalkamera er udstyret med en intern hukommelse (cirka 14,5 MB), sa du kan optage bille- Tryk pa hovedkontakten for at teende kameraet. Nar du trykker p& hovedkon-
der uden et memorykort. Hukommelseskapaciteten oges, hvis du saetter et SD-memorykort eller takten igen, slukkes kameraet.
MultiMedia-kort i kameraet. Hvis der er et kort i kameraet, indlaeses billederne pa dette kort. Se
yderligere information om memorykort pa side 118. Omkring hovedkontakten findes funktionsomskifteren. Med denne omskifter
kan du indstille kameraet til optagelse eller afspilning, og du kan vaelge mellem
Sluk altid kameraet, og kontrollér at funktionslampen ikke lyser, brug af monitoren eller sogeren.
for du isaetter eller udtager et memorykort. | modsat fald kan
kortet blive beskadiget, sd data gdr tabt. [ﬁ Optagelse (sogerdisplay) — kameraet kan optage billeder med
[EJ brug af segeren. Du kan indstille segerokularets dioptri. Kig i
E| . se@geren, og drej knappen til indstilling af dioptrien, til motivet @ Q
ses sa skarpt som muligt.

S
)
5

\J\ U,
[+

monitoren.

1. Skyd memorykortet helt ind i kortporten, og slip det. Kortet gar i indgreb med holderen. Kortets
forside skal vende mod kameraets bagside. Saet altid kortet lige ind i porten, aldrig fra en skeev

vinkel. Brug ikke vold. Kontrollér at kortet vender rigtigt, hvis det ikke kan skydes helt p& plads. [ﬁ
. . o ) [EJ @ Afspilning (monitordisplay) — du kan afspille og redigere billederne, som vises
2. Nar du vil tage memorykortet ud: Tryk det helt ind i kortporten, og slip det. Nu kan kortet tages El direkte p& monitoren.
-

[E J l » Optagelse (monitordisplay) — kameraet kan optage billeder med brug af LCD
P\ /)

ud. Pas pa, nar du fierner et kortet. Det kan blive varmt under brugen.

Et memorykort, som har veeret benyttet i et andet kamera, skal muligvis formateres, inden det kan

benyttes i dette kamera. Hvis meddelelsen "Unable to use card" fremkommer, skal kortet sandsyn- Kamerainformation

ligvis forst formateres med kameraet, inden det kan bruges. Kortet kan formateres i menuen for

afspilning (sektion 1) (side 74). Nr et kort formateres, slettes alle data pa kortet permanent. Hvis Hvis du vil bruge sageren til afspilning: Tryk og hold pa knap-
meddelelsen "Card error" fremkommer: Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at lukke vinduet, pen til flashfunktion (1), og tryk og hold pé informations-

og ga ind pa Konica Minoltas webside for at tjekke de seneste kompatibilitetsoplysninger: knappen () (2), til billedet skifter til sageren.

Nordamerika: http://www.konicaminolta.us
Europa: http://www.konicaminoltaeurope.com
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Indstilling af dato/klokkeslaet

Efter du for forste gang har isat batterier, skal kameraets ur
og kalender indstilles. Nar du fotograferer, gemmes dato og
klokkesleet for optagelserne sammen med billeddataene.

Hvis ur og kalender ikke er indstillet, vises en meddelelse i
nogle f& sekunder, hver gang kameraet teendes. Denne
meddelelse vises ogsa, hvis ur og kalender nulstilles, fordi
kameraet har veeret uden batterier i lang tid.

Veelg "Yes" med kontrolknappernes venstre-/hgjre-
Set date/time? tast (1). Hvis du veelger "No", annulleres proceduren.
el date/tme?

Yes

Tryk p& kontrolknappernes center-tast for at dbne
skaermen til indstilling af dato/klokkeslzet.

Date/Time set

2005. 01. 01
00: 00

MM/ DD/ YYYY

Veelg med venstre-/hgjre-tasten en position, der skal
ndres.

Indstil den korrekte veerdi med op-/ned-tasten.

&:move $:sel. @:enter MWD Tryk pa center-tasten for at aktivere kalender og ur.

Skaerm til indstilling af
dato/klokkeslaet

Skeermen til indstilling af dato/klokkesleet kan &bnes i setup-
menuen (sektion 2).

Kom GODT | GANG

Valg af menusprog

Du kan veelge hvilket sprog, menuerne skal vises pa. Tryk
pa& menu-knappen (1) for at &bne menuen; menuens udse-
ende afhaenger af, hvordan kameraet er indstillet.

Det er let at finde rundt i menuen. Med kontrolknappernes
op-/ned- og venstre-/hgjre-taster (2) flyttes markeren og
skiftes indstillinger i menuen. Med kontrolknappernes
center-tast dbnes et menupunkt og foretages justeringer.

Fremhaev "Setup" everst i menuen med kontrolknap-
pernes hojre-tast.

Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at abne
setup-menuen.

Dbrightness

. . Fremhaev menupunktet "Language" med
ned-tasten, og tryk pa hejre-tasten.

Language English
@®:enter

Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at abne
skaermen til valg af sprog.

Fremhzev det onskede menusprog med kontrolknap-
pernes 4-vejs taster.

Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at aktivere
sproget.

< ):sel @:enter HENU 1D
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Automatisk optagelse af billeder

Stil drejeknappen til eksponeringsmetode pa auto-optagelse (1); alle funkti-
oner indstilles nu automatisk. Dette er den nemmeste genvej til smukke
resultater.

GRUNDLAGGENDE OPTAGELSE

Dette afsnit omhandler kameraets basisfunktioner. Saet dig grundigt
ind i alle funktioner i dette afsnit, inden du gar videre til vejlednin-
gens ovrige afsnit.

Mange af kameraets funktioner er automatiske, men nogle kan du sendre.
Flashfunktion (side 26) og fremfaringsmetode (side 45) kan ogsa sendres.
Billedsterrelse og -kvalitet kan veelges i menuen for auto-optagelse (side

44, 51-52).

Teend kameraet. Stil funktionsomskifteren pa en position for opta-
gelse.

Handtering af kameraet

Grib om kameraet med hgjre hand, og stet det med venstre hand, Lysmalingsmetode - Multisegment (fast)

mens du kigger i sageren eller pa LCD monitoren. Hold albuerne
mod kroppen, og std med let spredte ben for at holde kameraet
roligt. Pas pé ikke at deekke for objektivet med fingrene eller
kameraremmen.

Kamerafglsomhed (ISO) - Auto (fast)

Flashfunktion
Fokusfelt
Fokuseringskontrol
Fremferingsmetode

Autoflash (kan aendres*)

Bredt fokusfelt (kan andres*)
Autofokus - enkeltbilled-AF (fast**)
Enkeltbilled-fremfering (kan eendres*)

Brug af zoomobjektivet

@ 1/70N\
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Zoomknappen styrer objektivets braend-
vidde (1). Hvis du trykker pa knappens
hejre side (T), zoomer objektivet til tele-
positionen. Hvis du trykker p& knappens
venstre side (W), zoomer objektivet til
vidvinkel-positionen.

Nar du har zoomet, vises zoomskalaen
kort. Hvis den digitale zoom er aktiv
(side 53), viser den gule del af skalaen
det digitale zoomomrade.

Farvefunktion — Naturlige farver (fast)
Hvidbalance - Auto (fast)

* /ndringer af flashfunktion, fokusfelt eller fremferingsmetode vil blive tilbagestillet, hvis dreje-
knappen til eksponeringsmetode stilles pa en anden position.

** Hvis sport/action motivprogrammet er valgt med automatiske digitale motivprogrammer (side 23),
fortsaetter kameraet med at fokusere, nar udleserknappen holdes halvvejs nedtrykket
(kontinuerlig AF).

Kamerainformation

Kameraet benytter eksponeringssystemet til at regulere live-billedets lysstyrke pa monitoren.
Det gores ved at aendre CCD'ens fglsomhed og bleenden. Undertiden kan du here bleenden
arbejde, nar lysforholdene i motivet skifter.

EE =



Grundlaeggende optagelse

| eksemplet benyttes auto-optagelse. Bortset fra movie-optagelse er betjeningen af
de andre eksponeringsmetoder den samme. De automatiske, digitale motivpro-
grammer kan kun benyttes under auto-optagelse.

Ret fokusfeltet mod motivet. Veer opmaerksom pa, at motivet er inden
for objektivets fokuseringsomrade (side 24). Hvis afstanden til motivet
er meget kort, kan du bruge makro-funktionen (side 35).

Tryk udlgserknappen halvvejs ned for at fokusere og indstille ekspo-
neringen. En AF-sensor (a) fremkommer for at vise fokuseringspunk-
tet. Med de automatiske, digitale motivprogrammer veelges en pas-

sende eksponeringsmetode automatisk (se naeste side).

\ Fokussignalet (b) pa monitoren bekreaefter, at fokuseringen er last.
LUTUS |]|][‘F"F5 alls) Hvis fokussignalet er redt, kan kameraet ikke fokusere pa motivet.

s i Gentag ovennaevnte, til fokussignalet er hvidt. Lukkertid (c) og bleen-
de (d) vises i sort for at indikere, at eksponeringen er I&st.

Tryk derefter udleserknappen helt ned til optagelse.

Funktionslampen lyser for at vise, at billeddata ind-
leeses pa memorykortet eller i den interne hukommel-
se. Fjern eller isaet aldrig et memorykort, mens data
overfores.

— Kamerainformation

Du kan omgéaende se det optagne billede ved at holde udles-
erknappen nedtrykket efter optagelsen. Du kan ogsé benytte
funktionen til omgaende afspilning (side 89).
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Automatiske digitale motivprogrammer

Du kan veelge mellem Program AE og et af fem digitale motivprogrammer. De digitale motivpro-
grammer optimerer kameraets indstillinger til forskellige forhold og motivtyper. De automatiske,
digitale motivprogrammer kan kun benyttes med auto-optagelse, og de kan frakobles i menuen for
auto-optagelse. Yderligere information om de enkelte motivprogrammer findes pa side 29.

En reekke gré indikatorer gverst pa monitoren viser, at de automati-
ske, digitale motivprogrammer er aktive. Ret fokusfeltet mod moti-
vet; fremgangsmaden er den samme, som beskrevet i afsnittet om
grundlzeggende optagelse pa side 22.

Tryk udlgserknappen halvvejs ned; AF-systemet vil registrere motivet
og automatisk veelge et passende motivprogram. Hvis ingen indika-
tor vises, benytter kameraet Program AE. Tryk derefter udlgserknap-
pen helt ned til optagelse. Hold kameraet helt roligt, hvis motivpro-
grammet Solnedgang benyttes, da eksponeringstiden kan blive lang.

Portraet

Sport/action

'@l Solnedgang
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Fokuslas

Med fokuslasen kan du fastholde fokuseringen. Fokuslasen er praktisk, hvis motivet befinder sig i
kanten af billedet, eller hvis forhold i motivet forhindrer kameraet i at fokusere korrekt (side 25).

Anbring motivet inden for fokusfeltet. Tryk udleserknappen halv-

vejs ned, og hold den i denne position.

o Fokussignalet viser, at fokuseringen er last. Lukkertids- og
bleendeangivelsen skifter fra hvid til sort for at vise, at
eksponeringen er last.

-e Nar fokuseringen er indstillet, fremkommer en AF-sensor i
billedet for at vise fokuseringspunktet.

Find det gnskede motivudsnit — uden at flytte fingeren fra
udleserknappen. Tryk derefter udleserknappen helt ned til opta-
gelse.

Fokuseringsomrade

Afstandene er malt fra CCD planet. Se makro-
fokuseringsomradet pa side 35.

Vidvinkel
0.57m - uendelig
Tele
1.57m - uendelig

Omtrentlig placering af CCD-planet
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Fokussignaler

Fokussignalet i nederste hgjre hjorne af LCD monitoren viser status for fokuseringen. Lukkeren kan
udleses, selv om kameraet ikke kan fokusere pa motivet.

Fokuseringen er last.

((.)) Fokuseringen er bekraeftet (P, A, S og M kontinuerlig AF og sport/action motivprogram-
met). Eksponeringen justeres kontinuerligt.

Kameraet kan ikke fokusere. Motivafstanden er for kort, eller specielle forhold i motivet for-
hindrer kameraet i at fokusere.

Hvis du benytter sport/action motivprogrammet, fokuserer kameraet kontinuerligt, nar udlgserknap-
pen trykkes halvvejs ned; fokusfeltet bliver radt. Hold motivet inden for det rode fokusfelt.
Fokuslasen kan ikke benyttes.

Hvis autofokussystemet ikke kan fokusere, kan du l&se fokuseringen pa et andet motiv i tilsvarende
afstand, eller du kan fokusere manuelt med Program (P) eller et digitalt motivprogram (side 54).

Vanskelige fokuseringssituationer

Kameraet er muligvis ikke i stand til at fokusere automatisk p& visse "vanskelige" motiver. Hvis det
sker, bliver fokussignalet radt. | en sadan situation kan du benytte fokuslédsen pa et andet motiv i til-
svarende afstand som det motiv, du vil fotografere, og rekomponere billedet.

E— @%hsS v m
®
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Motivet i fokusfeltet Motiver pa forskellig Motivet er teet pa Motivet er for markt.
rummer ikke afstand overlapper i meget lyse eller

steerkt reflekterende
omrader.

tilstreekkelig kontrast.  fokusfeltet.
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Flashfunktioner

Du kan vaelge en bestemt flashfunktion ved at trykke
pé knappen til flashfunktion (1), til funktionen vises.

Autoflash - Flashen udlades automatisk i svagt lys
eller modlys.

Rod-gje reduktion - "Rede gjne" pa billedet skyldes,
at flashlyset reflekteres fra gjnenes nethinde. Risikoen
for denne uheldige effekt er sterst, nar du fotograferer
i svagt lys, hvor pupillerne er store. Med denne funkti-
on udlades flashen nogle gange med mindre styrke
inden selve hovedudladningen, sa pupillerne traekker
sig sammen, og risikoen for rede gjne minimeres.

Udfyldningsflash — Flashen udlades hver gang, uan-
set styrken af det tilstedevaerende lys. Udfyldnings-
flash kan med fordel benyttes i dagslys for at oplyse
harde skygger i motivet.

Flash med lang lukkertid — Flashlyset afbalanceres

med det omgivende lys og red-gje reduktion benyttes.

Brug denne funktion, nar baggrunden er meget mark.
En lang lukkertid bevirker, at detaljerne i baggrunden
bliver tydeligere. Bed personerne i billedet om ikke at
beveege sig efter flashen er udladet, da lukkeren sta-
dig vil veere aben for at eksponere baggrunden. Da
lukkertiden kan blive temmelig lang, anbefales det at
anbringe kameraet p4 et stativ.

Flash afbrudt - flashen udlades ikke.
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Autoflash

Autoflash med
rod-gje reduktion

Udfyldningsflash

Udfyldningsflash med
rod-gje reduktion

Flash med lang lukkertid
og red-gje reduktion

Flash afbrudt

Flashomrade - Auto-optagelse

Kameraet styrer automatisk flashudladningen. Billedet bli-
ver korrekt eksponeret, nar motivet er inden for flash-
omrédet. Afstandene er udmalt fra CCD-planet. P4 grund
af det optiske system er flashomradet ikke det samme
med vidvinkel og tele.

Vidvinkel
0,57 -4,7m
Tele
1,57 -4,7m

!

Omtrentlig placering af CCD-planet

Hvis flashudladningen var tilstraekkelig til korrekt eksponering, vises OK-indikatoren kort i stedet for
flashfunktion-indikatoren efter optagelsen. Funktionslampen bliver rad og blinker langsomt, mens
flashen lader op; hvis batterikapaciteten er lav, slukkes monitoren i dette tidsrum.

Kamerainformation

Hvis du benytter kontinuerlig AF eller sport/action motivprogrammet med flash, viser monitor-
billedet den eksponering, der kraeves af flashen, nér udleserknappen trykkes halvvejs ned.
Derfor kan monitorbilledet veere meorkt i svagt lys.

Advarsel om risiko for kamerarystelser

Hvis lukkertiden bliver sa lang, at der er risiko for rystede (utydelige)
billeder, nar du fotograferer med kameraet pa fri hand, vises en
advarsel herom pa LCD monitoren. Risikoen for rystede billeder er
storst, nar du fotograferer med objektivets tele, og mindst nér du
fotograferer med objektivets vidvinkel. Selv om advarslen frem-
kommer, kan du alligevel fotografere. Hvis advarslen vises, kan du
anbringe kameraet pa et stativ, benytte den indbyggede flash eller
zoome til vidvinkel, til advarslen forsvinder.

Advarsel om risiko for
kamerarystelser
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I" knap
Ved tryk pa informationsknappen (i¥) kan du bestemme, hvordan billedet skal vises. Displayet skifter
mellem standard-display, real-time histogram og visning af kun billedet.

2560 - RRAS
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Standard-display Real-time histogram Kun billedet

Real-time histogrammet viser live-billedets omtrentlige

luminansfordeling. Dette histogram kan ikke vise effekten af
flashbelysning. Et optaget billedes histogram viser muligvis
ikke samme luminansfordeling som real-time histogrammet. Informationsknap

LCD monitorens lysstyrke

Billedet pa monitoren kan geres lysere eller markere.

Lysstyrken kan indstilles individuelt for sageren og

monitoren. Stil funktionsomskifteren pa den enskede

position. Tryk og hold pa informationsknappen (i*) for
at abne skeermen til indstilling af LCD lysstyrke.

Veelg lysstyrken med kontrolknappernes venstre-
/hejre-tast; en andring kan omgaende ses pa monito-
ren. Tryk pa kontrolknappernes center-tast eller menu-
knappen for at indstille lysstyrken.

oadiust  @center
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=" Digitale motivprogrammer

De digitale motivprogrammer optimerer eks-
ponering, hvidbalance og billedbehandling
til specielle forhold og motiver. Stil blot dre-
jeknappen til eksponeringsmetode pa det
onskede motivprogram; det aktive moti-
vprogram vises i nederste venstre hjerne af
monitoren.

Motivprogram-indikator

Portreet — Giver varme, blede hudtoner og en let defokusering af baggrunden. De fleste
portraetter bliver bedst, hvis du bruger en lang braendvidde (tele). Proportionerne bliver
harmoniske, og hovedmotivet fremhzeves mod en uskarp baggrund som felge af den lille
skarphedsdybde. Brug den indbyggede flash i kraftigt solskin eller modlys for at oplyse
harde skygger i ansigtet.

Sport/action — En kort lukkertid benyttes til motiver i hurtig beveegelse. AF systemet foku-
serer kontinuerligt; se side 21. Hvis du bruger flash, skal motivet skal veere inden for flas-
homradet (side 27).

Landskab — Giver skarpe landskabsbilleder i levende farver. Kan benyttes udenders i dags-
lys.

Solnedgang - Til naturlig gengivelse af solnedgangens rige, varme farvespil. Hvis solen er
over horisonten, ma du ikke rette kameraet mod solen i laeengere tid. Det vil kunne beskadige
CCD'en. Mellem optagelserne kan du slukke kameraet eller szette deekslet pa objektivet.

Nat-portrzet — Til flashoptagelser af personer i merke omgivelser. Det anbefales at montere
kameraet pé et stativ. En lang lukkertid bevirker, at lysene i baggrunden kommer med p&
billedet. Flashen kan kun oplyse objekter i forgrunden. Hvis du tager et portraet af en person
med flash, skal du bede vedkommende om ikke at bevaege sig efter flashen er udladet, da
lukkeren stadig vil veere aben for at eksponere baggrunden.

E—— 2



GRUNDLAGGENDE AFSPILNING

Du kan betragte billederne med funktionerne Quick View
og Afspilning. Dette afsnit beskriver den grundlaeggende
betjening af begge funktioner. Afspilnings-funktionen har
flere muligheder, som det fremgar pa side 68. Drej funkti-
onsomskifteren til positionen for afspilning, hvis du vil se
billederne med afspilnings-funktionen (1). Tryk pa Quick
View / sletteknappen (2), hvis du vil se billederne umiddel-
bart efter optagelsen. Tag memorykortet ud af kameraet,
hvis du vil se billeder, som er indleest i den interne hukom-
melse.

00000000

Funktions- Billedsterrelse (side 51)

indikator Billedkvalitet (side 51)
Bleende
Lukkertid
E)I?Iéﬁzl_aet | B - ALV - Eksponerings-
gelsen 20051227 om@2 [0029/0078] AL | Kompensation (side 41)
. 0.0 Hvidbalance (side 55)
Dato for optagelsen WBAUTO —

ISOAUTO — Kamerafalsomhed
P (side 59)

2005.12. 27 100-?055 Mappenavn
Mappenummer / billedets filnummer
Histogram

Lasningsindikator (side 75)
Printindikator (side 82)
Billednummer / totalt antal billeder

=+ Indikator for intern hukommelse

100=0005 Indikatoren for intern hukommelse vises, hvis der ikke er et memorykort i

[DO05/0027] e
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Tryk pé kontrolknappernes op-tast for at vise histogrammet. Tryk pa ned-tasten for at
. vende tilbage til enkeltbilled-afspilning. Histogrammet viser luminansfordelingen i bille-
det fra sort (venstre) til hvid (hejre). Hver af de 256 vertikale linjer viser den relative andel

af pageeldende lysveerdi i billedet. Histogrammet kan benyttes til vurdering af ekspone-
ringen, men det rummer ingen farveinformation.

Visning og rotation af billeder

Med funktionen Quick View eller Afspilning: Brug
kontrolknappernes venstre-/hgjre-tast til at gennem-
lobe billederne.
Hvis du vil rotere et vertikalt billede: Tryk pa ned-
CI tasten for at skifte mellem de tre positioner: 90° mod
) C) uret, 90° med uret og horisontalt billede.
Tryk pa& menu-knappen, eller tryk udleserknappen

halvvejs ned, hvis du vil vende tilbage til optagelse
fra Quick View.

(60TO00TR)

Quick View / sletteknap

Sletning af enkelte billeder
Du kan slette det viste billede. Nar et billede er slettet, kan det ikke genskabes.

QVE/@ Tryk pa Quick View / sletteknappen for at slette et vist

billede. En skeerm til bekrzeftelse fremkommer. .
ADelete this frame?

e

Tryk pa venstre-/hgjre-tasten, til "Yes" fremhzaeves; hvis
du veelger "No", annulleres funktionen. 1420 . 100-0056
2005. 12,27 [0029/0078]

Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at slette billedet.

| -



i* knap

Hver gang du trykker pa informationsknappen (i*), skifter visningen mellem fuld afspilning af billedet
med informationer, afspilning af kun billedet og indeks-afspilning.

Fuld visning &S

14720 100-0056
20051227, [og2e/0078]

Indeks-afspilning

Informationsknap

Under indeks-afspilning benyttes kontrolknappernes 4-vejs taster til at flytte den gule ramme. Nar et
billede er fremhaevet med rammen, vises datoen for optagelsen, Iasnings- og printstatus samt bil-
lednummeret for neden pa skeermen. Du kan slette det fremhasvede billede med Quick View / slet-
teknappen (side 31), eller en movie-sekvens kan afspilles ved tryk pa kontrolknappernes center-tast.

Nar du igen trykker pa informationsknappen (i*), vil det fremhaevede billede blive vist som enkeltbil-
lede.
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Forstorret afspilning

Under enkeltbilled-afspilning med funktionerne Quick View eller Afspilning kan et stillbillede fors-
terres op til 6x i trin p& 0,2x, sa du bedre kan se detaljerne.

Tryk pa hejre side af zoomknappen (T)
for at aktivere Forstorret afspilning.
Forsterrelsesgraden vises pa LCD
monitoren.

Tryk pa hgijre side af zoomknappen (T)
for at @ge forstarrelsen. Tryk pa venstre
side af zoomknappen (W) for at mind-
ske forstorrelsen.

Brug kontrolknappernes 4-vejs taster til at rulle billedet. Hvis billedet rulles, vil pilene
pa displayet forsvinde, nér kanten af billedet er naet.
Oversigtsindikatoren i gverste hgjre hjgrne af monitoren viser hvilken del af billedet,
der er forstorret.

cy Med informationsknappen (i) kan du skifte mellem fuld visning (med informationer)

! og visning af kun billedet.

Tryk pa menu-knappen eller kontrolknappernes center-tast for at afslutte Forsterret
MENU afspilning.

f 2



AVANCERET OPTAGELSE

Dette afsnit beskriver kameraets avancerede funktioner under optagelse. Laes forst afsnittet om
grundleeggende optagelse, inden du gar videre til dette afsnit.

Display til optagelse

MIVID x2.,02560
GORSTD!
. .

A. Fokusfelt
B. Spotmalingsfelt (side 58)
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Indikator for vidvinkelkonverter (side 90)
Funktionsindikator
Flashfunktion-indikator (side 26)
Flashkompensation (side 57)

Skarphed (side 61)

Kontrast (side 60)
Hvidbalance-indikator (side 55)
Kamerafelsomhed (ISO) (side 59)
Eksponeringskompensation (side 41)

. Advarsel om risiko for kamerarystelser (side 27)
. Eksponeringmetode-indikator (side 36 - 38)

. Indikator for lysmalingsmetode (side 58)

. Lukkertid

. Bleende

. Indikator for makro-funktion (side 35)

. Indikator for fokuseringsmetode (side 54)

. Indikator for indfotografering af dato (side 93)
. Billedteeller (side 52)

. Indikator for fremfaringsmetode (side 45)

. Skala for manuel fokusering (side 54)

. Batterikapacitet-indikator (side 14)

. Indikator for billedkvalitet (side 51)

. Billedstarrelse (side 51)

. Digital zoom (side 53)

. Indikator for farvefunktion (side 60)

kameraet.

Omtrentlig placering af CCD-planet

.

Indikator for intern hukommelse

Indikatoren for intern hukommelse vises, hvis der ikke er et memorykort i

Med makro-funktionen kan kameraet fokusere pa en afstand af
kun 1 cm fra fronten af objektivet eller 8 cm fra CCD-planet.
Fokuseringsomradet afhaenger af breendvidden; se nedenfor.

Tryk pa& makroknappen (1) for at vaelge makro-funktionen. Tryk
igen pa makroknappen for at annullere makro-funktionen.

Makro-omraderne fremgar af felgende oversigt. Afstandene er
malt fra CCD planet.

Vidvinkel: 8 - 107 cm
26,5 - 30,8 mm: 107 - 237 cm
Tele: 67 - 207 cm
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Programeksponerlng (P)

Med denne eksponeringsmetode veelger kameraet selv bade lukkertid og blezende
til korrekt eksponering. Lukkertid og bleende vises pa monitoren, nar du trykker
udlgserknappen halvvejs ned. Hvis lukkertid og blaende lyser radt, kan korrekt eks-
ponering ikke opnas.

Blaendeprlorlteret eksponering (A)

Med denne eksponeringsmetode kan du selv vaelge bleenden, og kameraet indstil-
ler automatisk en passende lukkertid, som vil give korrekt eksponering. Hvis du
har valgt denne metode, vises bleenden i bl&t pa monitoren, og en "dobbelt-pil"
fremkommer ved siden af blaenden. Flashfunktionen kan indstilles til Udfyldnings-
flash, Udfyldningsflash med rod-gje reduktion eller Flash med lang lukkertid og
red-gje reduktion (side 26).

Veelg den gnskede bleende med kontrolknappernes
op-/ned-tast (1). Blaenden spaender over tre stop.
Tryk udlgserknappen halvvejs ned for at aktivere
eksponeringssystemet, og den korresponderende
lukkertid vil blive vist.

Hvis du zoomer objektivet, zendres den storste blaenderabning automatisk. Hvis bleenden kreever en
lukkertid, som ikke findes, lyser lukkertidsangivelsen rgdt pa LCD monitoren.
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Lukkertldsprlorlteret eksponering (S)

Med denne eksponeringsmetode kan du selv vaelge lukkertiden, og kameraet ind-
stiller automatisk en passende blaende, som vil give korrekt eksponering. Hvis du
har valgt denne metode, vises lukkertiden i blat p4 monitoren, og en "dobbelt-pil"
fremkommer ved siden af lukkertiden. Lukkertiden kan indstilles mellem 1/2000
sekund og 4 sekunder. Hvis lukkertiden kraever en blaende, som ikke findes, lyser
bleendeangivelsen rodt. Flashfunktionen kan indstilles til Udfyldningsflash,
Udfyldningsflash med red-gje reduktion eller Flash med lang lukkertid og rod-gje
reduktion (side 26).

. Veelg den onskede lukkertid med kontrolknappernes
op-/ned-tast (1). Tryk udlgserknappen halvvejs ned
for at aktivere eksponeringssystemet, og den korre-
sponderende bleende vil blive vist pa monitoren.

~— Praktiske tips

Lukkertiden og blaenden bestemmer ikke blot eksponeringen. Lukkertiden er afgerende for, hvor
skarpt et motiv i beveegelse gengives. Bleenden bestemmer skarphedsdybden i billedet, d.v.s.
omrédet foran og bag ved fokuseringspunktet i motivet, som bliver skarpt pa billedet. Yderligere
information om eksponeringskontrol findes i afsnittet "Kort fotovejledning" pa side 66.

&

~

— Kamerainformation

Nar lukkertiden er et sekund eller lzengere, angiver lukkerlyden bade begyndelsen og afslutningen
af eksponeringen.
-
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Manuel eksponerlng (M)

Med denne eksponeringsmetode kan du selv veelge bade lukkertid og bleende.
Metoden tilsidesaetter kameraets eksponeringssystem og giver dig fuldsteendig
kontrol over eksponeringen af billedet.

Du kan se effekten pa LCD monitoren, nar du sendrer eksponeringsindstillingerne. Lukkertiden og
blaenden lyser rgdt pa monitoren, hvis billedet vil blive veesentligt over- eller undereksponeret. Hvis
monitoren er sort, m& du forege eksponeringen, til billedet bliver synligt; hvis monitoren er hvid, m&
du formindske eksponeringen. Nar udlgserknappen trykkes halvvejs ned, zendres lysheden pa LCD
monitoren muligvis, mens kameraet fokuserer.

Med manuel eksponering indstilles kamerafelsomheden automatisk til ISO 100. Kamerafglsomheden
kan zendres i menuen for optagelse (sektion 3) (side 59). Flashfunktionen kan indstilles til
Udfyldningsflash, Udfyldningsflash med red-gje reduktion eller Flash med lang lukkertid og red-gje
reduktion (side 26), men billedet pa monitoren viser ikke flasheksponeringen.

Kamerainformation

Nar lukkertiden er et sekund eller lzengere, angiver lukkerlyden bade begyndelsen og afslutnin-
gen af eksponeringen.

(3o cmeromen =



Movie-optagelse

" Dette kamera kan optage digital video uden lyd. Den totale optagetid for en
movie-sekvens afhaenger af billedsterrelsen og billedfrekvensen (se side 64).
Eksponeringskompensation og makro-funktion kan benyttes. Andre aendringer kan
foretages i menuen for movie-optagelse (side 44).

Billedstarrelse
Billedfrekvens

Inden optagelsen viser billedtaelleren den maksimale tid i
sekunder, der er til radighed for nzeste movie-sekvens.

Optagetid

Komponér billedet som beskrevet i afsnittet om grundlaeggende
optagelse (side 22). Tryk udlgserknappen halvvejs ned for at
fokusere og indstille eksponeringen. Tryk udleserknappen helt
ned, og slip den, for at starte optagelsen.

Kameraet fokuserer kontinuerligt under optagelsen. Kameraet
fortseetter med at optage, til du igen trykker pa udlgserknap-
pen, eller optagetiden er udlgbet.

Optageindikator
Resterende tid

-Indikator for intern hukommelse

Indikatoren for intern hukommelse vises, hvis der ikke er et memorykort i
kameraet.
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Eksponeringskompensation

Eksponeringen kan justeres for at gore billedet lysere eller morkere. Eksponeringen kan justeres op
til 2 EV i tredjedele trin. Eksponeringskompensation kan kun benyttes med de digitale motivpro-
grammer og P, A, og S eksponeringsmetode samt movie-optagelse. Med movie-optagelse nulstilles
eksponeringskompensationen automatisk, nar kameraet slukkes. Med digitale motivprogrammer og
P, A og S eksponeringsmetode forbliver eksponeringskompensationen aktiv, til den nulstilles.

Eksponeringen justeres ved at trykke pa kontrolknappernes
venstre-/hgjre-tast; skaermen til eksponeringskompensation
vises.

Indstil eksponeringskompensationen med kontrolknappernes
venstre-/hgjre-tast. Billedet p4 LCD monitoren viser ekspone-
ringsaendringen.

Tryk udlgserknappen halvvejs ned, eller tryk pa kontrolknap-
pernes center-tast, for at aktivere kompensationen.

Nar en eksponeringskompensation benyttes, vises kompensationens sterrelse i EV (side 50). Efter
du har indstillet kompensationen, viser lukkertiden og bleenden den aktuelle eksponering. Da ekspo-
neringen kan justeres i sma trin, aendrer det muligvis ikke den viste lukkertid eller bleende. Hvis en
anden veerdi end 0 er valgt, vil indikatoren for eksponeringskompensation forblive pa monitoren som
pamindelse.

— Kamerainformation

Eksponeringskompensation kan
benyttes for at forhindre, at kame-
raets lysmaler "snydes" af lysfor-
holdene i motivet. | dette eksempel
forarsager det merke vand, at kame-
raet overeksponerer billedet, sa det
bliver for lyst. Ved at kompensere
eksponeringen kan du bringe detal-
jerne frem i bladene og give stenene
og vandet mere maettede farver.
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Valg af fokusfelt Menuer for optagelse

Individuelle fokusfelter kan veelges til optagelse af stillbilleder. Med auto-optagelse og digitale moti-

vprogrammer tilbagestilles fokusfeltet, nar drejeknappen til eksponeringsmetode stilles pa en anden

position, eller kameraet slukkes. Med P, A, S og M eksponeringsmetode forbliver det valgte fokusfelt
aktivt, til det fraveelges.

«  Den viste menu for optagelse afhaenger af, hvordan drejeknappen til eksponeringsmeto-
Y de er indstillet. Der er fire menuer (auto-optagelse, movie-optagelse, digitale motivpro-

Ved tryk pa menu-knappen (1) abnes eller lukkes menuen. Kontrolknappernes 4-vejs taster (2)
benyttes til at beveege markeren rundt i menuen, og ved tryk pa center-tasten abnes det pageelden-
de menupunkt.

MENU O Tryk p& menu-knappen for at dbne menuen.

Fremhaev med kontrolknappernes venstre-/hgjre-tast det onskede

fokusfelt; det aktive fokusfelt er blat. Med P, A, S og M menuen: Brug kontrolknappernes venstre-/hgjre-tast til at fremhaeve

den gnskede menu-fane, og menuen skifter, nar en anden fane fremhaeves.

Brug op-/ned-tasten til at gennemlgbe menupunkterne. Fremhasv det menupunkt, hvis
indstilling du vil sendre.
Tryk udlgserknappen halvvejs ned, eller tryk pa kontrolknappernes
center-tast for at aktivere fokusfeltet; de ovrige to fokusfelter forsvin-
der. Kontrolknapperne kan kun benyttes til andre funktioner, nar et
fokusfelt er valgt.

Tryk pa hejre-tasten, og menupunktets aktuelle indstilling vises fremhaevet. Tryk pa
venstre-tasten, hvis du vil ga tilbage til menupunkterne.

Tag billedet som beskrevet i afsnittet om grundleeggende optagelse:
Tryk udleserknappen halvvejs ned for at lase fokusering og ekspone-

ring. Tryk derefter udleserknappen helt ned til optagelse. Fremhaev en ny indstilling med op-/ned-tasten.

hold p& kontrolknappernes center-tast for at returnere til det normale
fokusfelt.

Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at veelge den
fremhaevede indstilling; med visse menupunkter abnes
en skeerm, hvor man kan foretage yderligere valg.

s =

P= I RS

Nar et fokusfelt er valgt, forbliver det aktivt efter optagelsen. Tryk og

Nar en ny indstilling er valgt, returnerer markeren til menupunkterne, og den nye indstilling vil blive
vist. Tryk p& menu-knappen for at vende tilbage til optagelse.
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Fremfaringsmetoder

Du kan benytte forskellige fremferingsmetoder. Fremfaringsmetoden
kan indstilles i alle menuer bortset fra movie-menuen. Med auto-
optagelse tilbagestilles fremfaringsmetoden til enkeltbilled-frem-
fering, nar drejeknappen til eksponeringsmetode stilles pa en anden
position, eller kameraet slukkes. Med digitale motivprogrammer og
P, A, S og M eksponeringsmetode forbliver fremferingsmetoden
aktiv, til den @endres. Se beskrivelserne af de enkelte fremferings-
metoder i de felgende afsnit.

FSETUP FSETUP
Drive mode Single Drive mode Single Focusmode  Cont. AF

Color mode NaturalColor

Image size 2560x1920 Image size 2560x1920
Quality Standard Quality Standard
AutoDSP__ On
Digital zoom  Off Digital zoom  Off

WENU D HENU /D

Image size 320x240
Frame rate 15fps
White balance  Auto
Menu for auto-optagelse ~ Menu for digitale motivprogrammer | LSRRI T

Enkeltbilled-fremforing — Et enkelt billede optages, hver gang udlgserknappen trykkes
ned (side 22).

HENU Selvudigser — Forsinker udlgsningen af kameraet. Kan bruges til selvportreetter.

Movie-menu ) . ) . .
Kontinuerlig fremforing — Kameraet fortsastter med at tage billeder, nar udleserknap-

pen holdes nedtrykket.

Drive mode Single

Image size 2560x1920
Quality Standard

White balance  Auto
% Keyfunc.  Flash mode

Focusmode  Single AF Sensitivity Auto

Full-time AF On Digital zoom  Off

Progressiv optagelse — Kameraet fortsaetter med at tage billeder, nér udleserknappen
holdes nedtrykket. Nar udlgserknappen slippes, gemmes de sidste seks billeder.

Flash mode Autoflash Color mode NaturalColor

Flash comp. 0 @ Sharpness  Normal

Metering mode  MultiSegment @ Contrast  Normal
HENU 5 MENU 1D HENU 5

Bracketing - Til optagelse af en serie pa tre billeder med forskellig eksponering.

Menu for P, A, S og M eksponeringsmetode

Indeks til menufunktioner

Auto DSP, 53 Flashfunktion, 57, 26 Kontrast, 60
Billedfrekvens, 64 Flashkompensation, 57 Kvalitet, 51
Billedsterrelse (Movie), 64 Fokuseringsmetode, 54 Lysmalingsmetode, 58
Billedstorrelse, 51 Fremfaringsmetode, 45 Movie-optagelse, 65
Brugerdefineret funktion, 62 Full-time AF, 57 Skarphed, 61

Digital zoom, 53 Folsomhed, 59

Farvefunktion, 60 Hvidbalance, 55
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Selvudlgser

Med selvudigser tages billedet cirka 10 eller 2 sekunder efter, du har trykket pa udlgserknappen.
Selvudligseren indstilles i menuerne for optagelse (sektion 1) (side 44). Selvudlgserforsinkelsen ind-
stilles i setup-menuen (sektion 4) (side 96).

Anbring kameraet pa et stativ, og serg for, at motivet befin-
der sig inden for fokusfeltet. Tryk udleserknappen halvvejs
ned (1) for at fokusere og indstille eksponeringen. Tryk der-
efter udleserknappen helt ned for at begynde nedtzellingen

@).

Da fokusering og eksponering indstilles og lases, nar du
trykker udleserknappen halvvejs ned, méa du ikke std umid-
delbart foran kameraet, nar du trykker pa udleserknappen.
Husk at kontrollere fokussignalerne inden nedteellingen
(side 25).

Selvudlgserens nedteelling vises pa monitoren. Under nedtzellingen blinker selvudlgserlampen foran
pa kameraet (3), ledsaget af et lydsignal. F& sekunder inden optagelsen blinker selvudlgserlampen
hurtigere, og lige inden lukkeren udlgses, lyser det konstant. Hvis du vil stoppe nedtaellingen: Tryk
pa hajre (T) eller venstre (W) side af zoomknappen. Hvis du benytter 10 sekunders selvudigser, tilba-
gestilles fremferingsmetoden til enkeltbilled-fremfering, nar billedet er taget. Lydsignalet kan afbry-
des i setup-menuen (sektion 3) (side 95).

Praktiske tips

Selvudleseren kan benyttes for at eliminere kamerarystelser i forbindelse med lange lukkerti-
der. Nar kameraet anbringes pa et stativ, kan du fotografere statiske motiver (landskaber,
opstillinger, sma motiver pa korte afstande) ved hjeelp af selvudigseren. Da du ikke er i fysisk
kontakt med kameraet i eksponeringsgjeblikket, kan du ikke komme til at ryste det under opta-
gelsen.

Kontinuerlig fremfering
Med kontinuerlig fremfegring kan du tage en serie billeder ved m ﬂ E

at holde udlgserknappen nedtrykket. Antallet at billeder, som : "

kan optages i serie, og billedfrekvensen, afhaenger af den Drive mode Smgl?

valgte billedkvalitet og -starrelse. Den maksimale billedfre-

kvens er cirka 1,0 billeder pr. sekund (bps). Denne frem-

faringsmetode indstilles i menuen for optagelse (sektion 1).
Bracketing

Komponér billedet som beskrevet i afsnittet om grund-
leeggende optagelse (side 22).

Tryk udlgserknappen halvvejs ned (1) for at indstille eks-
ponering og fokusering for billedserien.

Tryk udlgserknappen helt ned (2), og hold den, for at

begynde optagelserne; fokuseringen lases efter forste B2l

billede. Nar du holder gdlzsgrkngppen nedtl.'ykket, foto-

graferer kameraet kontinuerligt, til det maksimale antal = S

billeder er naet, eller til du slipper udlgserknappen. N @ D
/ AVARN

Hvis kontinuerlig AF (side 54) er valgt, lases fokusering og eksponering for serien ikke. AF systemet
fokuserer mellem hvert billede.

Billedfrekvensen reduceres, hvis du benytter den indbyggede flash, kontinuerlig AF eller indfoto-
grafering af dato (side 93). Folgende oversigt viser det maksimale antal billeder, der kan optages
med forskellige kombinationer af billedkvalitet og -storrelse:

2560 x 1920 2048 x 1536 1600 x 1200 640 x 480
Fin 3 3 5 28
Standard 4 7 11 45
@konomi 9 13 20 64

Cio e omense 7



Progressiv optagelse

Med progressiv optagelse fotograferer kameraet kontinu- [£SETUP)
erligt, sa leenge udleserknappen holdes nedtrykket. Nar m ﬂ

udleserknappen slippes, indlaeses de sidste seks billeder,

Drive mode Single

som er gemt i kameraets bufferhukommelse. Denne frem-
faringsmetode indstilles i menuen for optagelse (sektion 1). Continuous

Hvis den rede advarsel om lav batterikapacitet vises, kan

disse fremferingsmetoder ikke anvendes. Fin billedkvalitet i . Bracketing

(side 51) kan ikke benyttes med denne optagemetode.

Komponér billedet som beskrevet i afsnittet om grund-
leeggende optagelse (side 22). Tryk udleserknappen halvvejs
ned (1) for at indstille eksponering og fokusering for billed-
serien.

Tryk udlgserknappen helt ned (2), og hold den, for at begyn-
de optagelserne; fokuseringen lases efter forste billede. Nar
du holder udlgserknappen nedtrykket, fotograferer kameraet
kontinuerligt.

Nar du slipper udleserknappen (3), gemmes billederne. Med
progressiv optagelse indlaeses de sidste seks billeder, som
er gemt i kameraets bufferhukommelse. Nar en serie er
optaget, vises et "thumbnail" af hvert billede pa en indeks-
skaerm, mens de gemmes.

Hvis kontinuerlig AF (side 54) er valgt, lases fokuseringen ikke.
AF systemet fokuserer mellem hvert billede. Eksponeringen lases,
nar udleserknappen trykkes halvvejs ned.

Den maksimale billedfrekvens er cirka 1,0 billede pr. sekund
(bps). Hvis kontinuerlig AF benyttes, reduceres billedfrekvensen.
Den indbyggede flash og indfotografering af dato (side 93) kan
ikke benyttes.
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Bracketing

Med denne metode tages tre billeder af motivet. Bracketing
kan benyttes til optagelse af et statisk motiv med en lille
ndring af eksponeringen mellem hvert billede. Bracketing
indstilles i menuerne for optagelse (sektion 1).

Nar du har valgt dette menupunkt, vises en skaerm, hvor du
kan indstille eksponeringseendringen mellem hvert billede.

Veelg den enskede eksponeringsaendring med kontrolknap-
pernes venstre-/hgjre-tast. Tryk pa kontrolknappernes cen-

ter-tast for at aktivere indstillingen. Hvis du vil indstille en ny
eksponeringsaendring: Vaelg igen bracketing i menuen.

Komponér billedet som beskrevet i afsnittet om grund-
leeggende optagelse (side 22).

Tryk udlgserknappen halvvejs ned (1) for at indstille ekspo-
nering og fokusering for billedserien.

Tryk udlgserknappen helt ned (2), til alle tre billeder er taget.
Fokuseringen lases efter forste billede.

Hvis kontinuerlig AF (side 54) er valgt, lases fokuseringen
ikke. AF systemet fokuserer mellem hvert billede. Ekspone-
ringen lases, nar udlgserknappen trykkes halvvejs ned.

I

(1] 2

Drive mode

Self-timer

Progressive

MENU D
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Det resterende antal billeder i bracketing-serien vises p& moni-
toren ved siden af bracketing-indikatoren. Hvis memorykortet

bliver fyldt, eller udleserknappen slippes, inden alle tre billeder
er taget, afbrydes funktionen, og serien ma tages om. Hvis den

_Billednummer i rode indikator for lav batterikapacitet vises, kan bracketing-
bracketing-serien funktionen ikke benyttes. Flashen kan ikke anvendes med
B Billedteeller bracketing.

Reekkefelgen af optagelserne er normal eksponering (som beregnet af kameraet), undereksponering
og overeksponering. Eksponeringen kan aendres i trin pa 0,3 eller 0,5 EV. Jo hgjere EV-veerdien er, jo
starre er forskellen i eksponeringen mellem de tre billeder i bracketing-serien.

0,3 EV
bracket

0,5EV
bracket

Hvis du benytter eksponeringskompensation (side 41), eksponeres bracketing-serien i forhold til den
kompenserede eksponering. | ekstreme tilfelde kan et billede i serien blive forkert eksponeret, hvis
bracketing-funktionen kreever en eksponeringsvaerdi, der ligger uden for kameraets eksponerings-

kontrol.

Hvad er "EV"? +2,0 EV 4x s& meget lys
"EV" betyder "eksponeringsveaerdi". En +1,0 EV 2x s& meget Iys.
gendring p& 1 EV justerer den af kameraet +0,0 BV Beregnet eksponering

beregnede eksponering med faktor 2.

Billedstorrelse og billedkvalitet

Billedstarrelsen bestemmer, hvor mange pixels billedet . Antal pixels
rummer. Jo storre billedstarrelsen er, jo mere fylder billedfi- =GP monitor (hor. x vert.)
len. Veelg billedsterrelsen ud fra, hvordan det feerdige bille- _

de skal benyttes - smé billedsterrelser er f. eks. bedst til e 23810 ¢ ekl
hjemmesider, og sterre billedsterrelser vil give print af hgje- 2048 2048 x 1536

re kvalitet. 1600 1600 x 1200
640 x 480

FINE Fin - hej billedkvalitet (JPEG)

Standard - basisindstillingen (JPEG)
ECON. @konomi - den mindste filsterrelse (JPEG)

Billedkvaliteten bestemmer, hvor meget billedet komprimeres, og har indflydelse p& billedets fils-
terrelse, men ingen indflydelse pa antallet af billedpixels. En lavere kompression giver hgjere billed-
kvalitet og en starre fil. Hvis det er vigtigt at kunne rumme s& mange billeder pa memorykortet som
muligt, kan du bruge @konomi-kvaliteten. Standard-billedkvaliteten er som regel tilstraekkelig til
normal brug. Fin-billedkvaliteten giver den hgjeste billedkvalitet og den sterste fil.

Billedsterrelsen og -kvaliteten skal veelges, inden billedet tages. £ndringer vises p& LCD monitoren.
/Endringer, som er foretaget i menuen, pavirker alle eksponeringsmetoder bortset fra movie. Billed-
storrelse og -kvalitet skal indstilles manuelt. Se afsnittet om menuen for optagelse pa side 43.

Hvis billedsterrelse eller -kvalitet sendres, viser billedteelleren det omtrentlige antal billeder af den
nye storrelse eller kvalitet, der kan rummes. Billeder af forskellig sterrelse og kvalitet kan optages.
Antallet af billeder, som kan optages, afheenger af den ledige hukommelse og billedernes filstarrelse.
Den aktuelle filstorrelse er afheengig af motivet, idet motivets toneomfang er afgerende for, hvor
meget billedet kan komprimeres. Se nzeste side.
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Omtrentlig filstorrelse Auto DSP

2560 x 1920 2048 x 1536 1600 x 1200 640 x 480 De automatiske, digitale motivprogrammer kan aforydes midlertidigt Drive mode Single
Fin 2460KB 1600KB 1000KB 210KB i menuen for auto-optagelse. Nar de er afbrudt, er program-ekspo- Image size 2560x1920
neringsmetoden aktiv. Hvis kameraet slukkes og teendes, aktiveres Quality Standard
Sl LZEudE SR 530KB 130KB de automatiske digitale motivprogrammer. Auto DSP On
@Jkonomi 660KB 440KB 290KB 100KB

Digital zoom  Off
Omtrentligt antal billeder, som kan rummes i den interne hukommelse (14,5 MB)

HENU 1D

Fin 6 9 14 71
Standard 11 17 28 103 Digital zoom
@konomi 22 88 48 155 Den digitale zoom aktiveres i menuen for auto-optagelse, digitale motivprogrammer eller P, A, S, M

Omtrentligt antal billeder, som kan rummes pa et 64 MB memorykort eksponeringsmetode (sektion 3) (side 44).

Fin 25 38 61 297 Med digital zoom forages teleeffekten af den optiske zoom med op til 4x i trin pa 0.1x. Overgangen
Standard 49 74 117 430 fra optisk til digital zoom er trinles. Nar den digitale zoom er aktiv, vises forsterrelsen pa LCD moni-
Okonomi 94 138 203 645 toren, og fokusfelterne aendres til et enkelt fokusfelt. P4 grund af den store forsterrelse anbefales

det at bruge stativ.
~ Kamerainformation N

Zoomskala Den digitale zoom betjenes med zoom-
Forstorrelse knappen (1). Tryk p& knappens hgjre side
(T) for at zoome til tele-positionen. Nar
den digitale zoom aktiveres, vil forstorrel-
sen blive vist p& monitoren. Tryk pa knap-
pens venstre side (W) for at zoome mod
vidvinkel. Nar du har zoomet, vises
zoomskalaen kort. Det gule afsnit viser
det digitale zoomomrade.

Billedtaelleren viser det omtrentlige antal billeder, der kan gemmes i den valgte billedkvalitet og
-storrelse. Hvis disse indstillinger andres, vises det nye antal i billedteelleren. Da antallet
beregnes ud fra gennemsnitlige filstorrelser, eendrer et aktuelt billede maske ikke billedtzelle-
rens visning. Hvis billedteelleren viser nul, betyder det, at kortet ikke kan rumme flere billeder i
den valgte billedkvalitet og -starrelse. Hvis du eendrer disse indstillinger, kan der muligvis vaere
flere billeder pa kortet.

Nar der ikke er et memorykort i kameraet, viser billedtzelleren det omtrentlige antal billeder, der
kan gemmes i den interne hukommelse. Nar der er et memorykort i kameraet, viser billed-
teelleren det omtrentlige antal billeder, der kan gemmes pa kortet.

Billeder, optaget med digital zoom, inter-
poleres til den valgte billedsterrelse. Der
kan vaere et mindre kvalitetstab, hvis
digital zoom benyttes.

52  AVANCERET OPTAGELSE

53



Fokuseringsmetoder

Dette kamera er udstyret med b&de automatisk og manuel fokuseringskontrol. Fokuseringsmetoden
skal aktiveres seerskilt i menuen for digitale motivprogrammer, movie-optagelse eller P, A, S, M eks-
poneringsmetode. Den valgte fokuseringsmetode eendres ikke, nér kameraet slukkes.

Med P, A, S, M eksponeringsmetode eller movie-optagelse kan du veelge mellem enkeltbilled-AF
(AF-S) og kontinuerlig AF (AF-C) i menuen (sektion 2) (side 44). Med enkeltbilled-AF |&ses fokuserin-
gen inden optagelsen af billedet; se afsnittet om grundlaeggende optagelse. Med kontinuerlig AF
fokuserer kameraet kontinuerligt. Ved optagelse af stillbilleder fortsaetter kameraet med at fokusere,
nar udleserknappen holdes halvvejs nedtrykket. Ved movie-optagelse lases fokuseringen, nar udlgs-
erknappen trykkes halvvejs ned, men den justeres kontinuerligt under optagelsen.

Nar du fokuserer manuelt, vises den omtrentlige afstand til
motivet pa en afstandsskala. Skalaen zendrer sig afhaen-
gigt af fokuseringsomradet.

Brug kontrolknappernes op-/ned-tast til fokusering; bille-
det pa monitoren forsterres automatisk til maksimalt 2,5x,
afhaengigt af indstillingen af den digitale zoom. Billedet vil
igen blive vist normalt efter to sekunder, hvis du zoomer,
eller hvis du trykker udlgserknappen halvvejs ned.

Hvis du benytter lukkertidsprioriteret, bleendeprio-
riteret eller manuel eksponering (side 36 - 38) med
manuel fokusering: Tryk p& kontrolknappernes cen-
ter-tast for at skifte mellem brug af op-/ned-tasten til
fokusering eller eksponering. Den aktive funktion er
vist med blat.

=3 T
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Overskyet — Til udenders motiver, hvis him-
len er gra og overskyet.

Hvidbalance (White balance)

Med hvidbalancen regulerer kameraet farvetonen i billederne, sa de kommer til at se naturlige ud,
uanset i hvilken type lys de er optaget. Effekten svarer til brug af dagslys- eller kunstlys-film eller
brug af farvekompensationsfiltre ved traditionel fotografering. En indikator ses p& LCD monitoren,
hvis en anden indstilling end auto-hvidbalance er valgt. Hvidbalancen indstilles under sektion 1 i

menuen for movie-optagelse eller P, A, S, M eksponeringsmetode (side 44).

Automatisk hvidbalance (Auto)

Den automatiske hvidbalance kompenserer for lysets farvetemperatur. | de fleste situationer skaber
Auto indstillingen en fin balance og giver selv i blandingslys smukke, naturlige billeder. Hvis den ind-
byggede flash anvendes, indstilles hvidbalancen efter flashens farvetemperatur.

Forindstillet hvidbalance (Preset)
Hvis du veelger Forindstillet hvidbalance, skal dette o o
goeres inden optagelsen. Du kan omgaende se effekten

pé LCD monitoren. +% CustRecall
N& du har valgt menupunktet "Preset", fremkommer en Whlte S uto

skaerm til indstilling.

Veelg den onskede hvidbalance med kontrolknappernes
venstre-/hgjre-tast. Tryk pa kontrolknappernes center-
tast for at aktivere valget. Der er folgende muligheder:

O:select  @:enter HENU 1D

Dagslys — Til motiver i dagslys / solskin.

Fluorescerende lys — Til motiver, som
belyses af fluorescerende lys (lysstofrer).

e Flash - Til brug med den indbyggede flash.

Kunstlys - Til motiver, som belyses af gla- m

e =



Brugerdefineret hvidbalance (Custom)

Med Brugerdefineret hvidbalance kan du kalibrere kameraet til specifikke lysforhold. Indstillingen
kan benyttes til flere optagelser, til den sendres. Brugerdefineret hvidbalance er specielt nyttig i blan-
dingslys, eller hvis kritisk kontrol med farverne er pakraevet. Det objekt, som benyttes til kalibreringen,
ber veere helt hvidt. Et stykke blankt, hvidt papir er ideelt, og det fylder intet i kameratasken.

Drive mode

Sédan kalibreres kameraet: Veelg "Cust. set" under sektion
1 i menuen for movie-optagelse eller P, A, S, M ekspone-
ringsmetode (side 44); skeermen til kalibrering af Bruger-
defineret hvidbalance abnes.

Ret kameraet mod et hvidt objekt og lad det fylde hele bil-
ledfeltet (det behaver ikke veere i fokus). Tryk pa kontrolk-
nappernes center-tast for at foretage kalibreringen, eller
tryk p& menu-knappen for at annullere handlingen.

Virkningen af den nye hvidbalanceindstilling kan ses pa
live-billedet i monitoren. Denne kalibrering af hvidbalancen
vil veere gaeldende, til en ny kalibrering foretages, eller en

anden indstilling af hvidbalancen veelges.
9 9 @ :enter

Hvis den brugerdefinerede indstilling af hvidbalancen skal anvendes n E (£SETR)
igen: Veelg "CustRecall" under menupunktet "White balance". Nu vil
kameraet benytte den sidste brugerdefinerede indstilling. Den samme
indstilling af hvidbalancen kan aktiveres fra movie, P, A, S og M eks-
poneringsmetode.

Drive mode

White balance

% Key func. Preset

Full-time AF

Med Full-time AF fokuserer kameraet kontinuerligt p& motivet, sa det hele tiden er skarpt pa LCD
monitoren. Dette reducerer samtidig autofokus-tiden under fotograferingen. Hvis kameraet indstilles
til manuel fokusering, frakobles Full-time AF. Du kan spare p& batterierne ved at frakoble Full-time
AF. Full-time AF kan aktiveres og deaktiveres i P, A, S, M menuen (sektion 2) (side 44).

Flashfunktioner (Flash modes) o
Flashfunktionen kan aendres i P, A, S, M menuen (sektion 2) (side Focus mode  Single AF
44). Dette menupunkt benyttes, hvis en anden funktion er tildelt Full-time AF On
knappen til flashfunktion (se side 62 om brugerdefinerede funktioner). Flash mode Autoflash

Se yderligere information om flashfunktionerne pa side 26. Flash comp. 0

Metering mode ~ MultiSegment
HENU 1D

Flashkompensation (Flash comp.)

Med flashkompensationen kan du forgge eller formindske flash-
eksponeringens andel af den samlede eksponering med 2 EV.

[ 1][az][3] [

Focus mode
Veelg menupunktet "Flash comp." i P, A, S, M menuen (sektion 2)
(side 44). Vaelg kompensationens storrelse (1) med kontrolknapper-

nes op-/ned-tast. Tryk pa kontrolknappernes center-tast (2) for at

indstille veerdien. Hvis en anden veaerdi end 0,0 er indstillet, vil en Metering mode

indikator blive vist p& monitoren som pamindelse. WENU D

Positiv kompensation  Ingen kompensation Negativ kompensation  Uden flash

(5o memeromane s



Flashkompensation eendrer styrkeforholdet mellem det omgivende lys og flashlyset. Hvis du bruger
Udfyldningsflash for at bledgere harde skygger, forarsaget af direkte sollys, eendrer flashkompensa-
tionen forholdet mellem hgjlys og skygger. Flashen pavirker skyggernes dybde uden at pavirke de
omrader, der er belyst af solen. Hvis du formindsker flashlysets styrke med en negativ EV-veerdi, vil
skyggerne modtage mindre lys og blive kraftigere, men der vil alligevel vaere detaljer, som ville veere
géet tabt uden flash. Hvis du benytter en positiv EV-vaerdi, vil skyggerne blive oplyst eller elimineret.

Lysmalingsmetoder (Metering modes)

Indikatorer for lysmalingsmetode vises pa monitoren. Lysmalings- a
metoden kan veelges i P, A, S, M menuen (sektion 2) (side 44). 2 E

Focusmode  Single AF

Full-time AF On
F

Multisegment-maling: Billedfeltet opdeles i 256 segmenter
b til maling af luminans og farve. De malte veerdier kombineres
med information om motivafstanden, s& kameraet er i stand
til at beregne eksponeringen. Dette avancerede system er
ideelt til langt de flest forekommende motiver.

lash mode Autoflash
Flash comp. 0

Metering mode ~ MultiSegment
HENU 1

Centervaegtet gennemsnitsmaling: En traditionel méalemetode i filmkameraer. Systemet
maler et gennemsnit af hele billedfeltet, idet midteromradet tildeles storst veegt.

Spotmaling: Kun en mindre del af motivet males til bereg-
ning af eksponeringen. En lille cirkel fremkommer i midten af
billedfeltet for at vise maleomradet. Spotmaling er hensigts-
maessig, hvis du vil eksponere efter en bestemt del af motivet
uden hensyntagen til meget lyse eller mgrke omrader.
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Kamerafglsomhed (Sensitivity)

Kameraets lysfelsomhed har fem indstillinger: Auto, 50, 100, 200 Sensitivity Auto
og 320. Den numeriske veerdi er baseret p& aekvivalente 1SO-veer- Digital zoom  Off
dier. Ved traditionel fotografering angiver ISO-veerdien filmens lys- Color mode NaturalColor

folsomhed: Jo hgjere veerdi, jo sterre lysfelsomhed. Kamerafalsom- @ Sharpness  Normal
heden kan veelges i P, A, S, M menuen (sektion 3) (side 44). @ Contrast Normal

HENU 1D

Auto-indstillingen justerer automatisk kameraets felsomhed efter lysforholdene mellem 1ISO 50 og
160. Hvis en anden indstilling end Auto benyttes, vises "ISO" samt den valgte felsomhed p& moni-
toren.

Du kan selv veelge, hvor lysfelsomt kameraet skal vaere. Hvis ISO-vaerdien fordobles, fordobles
kameraets folsomhed, men ligesom kornene i sglvhaloidfilm bliver grovere ved forgget falsomhed,
foreges stojen i digitalbilleder, nar kamerafelsomheden foreges. 1ISO 50 indstillingen producerer
mindst stgj, ISO 320 producerer mest stgj. Med ISO 320 er det ofte muligt at fotografere pa fri hand
uden flash under relativt merke lysforhold.

Flashomrade og kamerafolsomhed

Flashomradet er udmalt fra kameraets CCD. Pa grund af det optiske system er flashomrédet ikke
det samme med vidvinkel og tele.

ISO Flashomrade (vidvinkel) Flashomréade (tele)
AUTO 0,57 -4,7m 1,57 -4,7m
50 0,57 -2,7m 1,57 -2,7m
100 0,57 -3,8m 1,57 -3,8m
200 0,57 -53m 1,67 -53m
320 0,57 - 6,7m 1,57 -6,7m

f s



Farvefunktion (Color mode) Skarphed (Sharpness)

Farvefunktionen bestemmer, om et stillbillede er i farve eller V|V| D . Skarpheden i billedet kan fremhzeves eller deempes i tre niveauer:
sort/nvid. Denne funktion skal veelges inden optagelsen. ’ Kraftige farver Hard (+), normal (ingen eendring) og bled (-). Dette kan indstilles i P,
Farvefunktionen indstilles sektion 3 (P, A, S, M menuen) og A, S, M menuen (sektion 3) (side 44).

sektion 2 (menuen for movie-optagelse) (side 44). Billedet pa

monitoren viser den valgte farvefunktion. Farvefunktionen har
ingen indflydelse pa billedets filstorrelse.

(1][2] ICH
Sensitivity Auto

Digital zoom  Off

En eendring kan veere vanskelig at bedemme pa monitorbilledet, Color mode NaturalColor
men nar billederne abnes i en computer, vil eendringen imidlertid Sharpness  Normal

veere tydelig. Hvis en anden indstilling end Normal er valgt, frem- @ Contrast Normal
kommer en indikator p4 monitoren som pamindelse.

Med "Naturlige farver" (Natural) gengives motivets farver helt
naturtro. Nar denne farvefunktion benyttes, vises ingen indikator
pa monitoren. Med "Kraftige farver" (Vivid) foreges farvemaet-
ningen i billedet, og med "Sort/hvid" (Black & White) gengives
billedet i sort/hvid. "Sepia" skaber et monokromt billede i en
varm, brunlig tone.

Kontrast (Contrast)

Kontrasten i billedet kan eges eller mindskes i tre niveauer: Hgj (+), normal (ingen aendring) og lav
(-). Dette kan indstilles i P, A, S, M menuen (sektion 3) (side 44). Enhver sendring kan omgéende ses
pa billedet i monitoren. Hvis en anden indstilling end Normal er valgt, fremkommer en indikator pa
monitoren som pamindelse.

* Kontrast: hgj
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Brugerdefineret funktion (Key func.)

Knappen til flashfunktion kan tildeles en anden funktion:
Du kan vaelge mellem flashfunktion, fremferingsmetode,
hvidbalance, fokuseringsmetode, farvefunktion og lys-
folsomhed. Dette kan indstilles i P, A, S, M menuen (sekti-
on 1) (side 44). Flashfunktionen kan ogsa eendres i P, A, S,
M menuen (sektion 2).

Drive mode

Hvis du veelger bracketing fremfaringsmetode eller
forindstillet hvidbalance, vises en indstillingsskaerm.
Vis den gnskede bracketing-aendring eller forindstil-
lede hvidbalance med kontrolknappernes venstre-
/hejre-tast, og tryk pa center-tasten for at aktivere
% Keyfunc.  |Flash mode indstillingen.
Efter valg af menupunktet Custom: Tryk pa kontrolknap-
pernes center-tast for at vise indstillingsskeermen. Brug ) 7
kontrolknappernes 4-vejs taster til at veelge funktionen. _Flash mode Focus mode

Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at aktivere ’-=f
funktionen. Hvis du trykker p& menu-knappen, annulleres White balance .

Hvis du har valgt Brugerdefineret hvidbalance, vises
skaermen til kalibrering. Udfyld billedfeltet med et
hvidt objekt, og tryk pa kontrolknappernes center-tast
for at kalibrere kameraet.

handlingen.

Ved tryk pa knappen til flashfunktion zendres den funktion, der er
indstillet i menuen. Tryk udleserknappen halvvejs ned, eller tryk
pé kontrolknappernes center-tast for at aktivere indstillingen.
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Billedstorrelse / Movie (Image size) = 1A

Movie-sekvenser kan optages med to billedsterrelser: 640 x 480 Image size 320x240
og 320 x 240. En sterre billedsterrelse giver hgjere billedkvalitet og Frame rate 15ps

en storre fil. Billedsterrelsen indstilles i movie-menuen (sektion 1) White balance  Auto
(side 44). Movie mode  STD. movie

Billedfrekvens (Frame rate) HENU D

Movie-sekvenser kan optages med to forskellige billedfrekvenser: 15 og 30 billeder pr. sek. (bps).
640 x 480 billeder kan kun optages med 15 bps. Jo hgjere billedfrekvens, jo mere jeevne bliver
beveegelserne og jo sterre bliver movie-filen. Billedfrekvensen indstilles i movie-menuen (sektion 1)
(side 44).

Storrelse af movie-filer

Hvis billedsterrelse eller -frekvens eendres, viser billedteelleren det omtrentlige antal sekunder, der
kan optages. Den totale tid for optagelsen afhaenger af den ledige hukommelse og optagehastig-
heden. Den aktuelle filsterrelse er afhaengig af motivet, idet motivets toneomfang er afgerende for,
hvor meget billedet kan komprimeres.

Omtrentlig optagehastighed

Billedstarrelse
Billedfrekvens

640 x 480 320 x 240
30bps 670 KB/sek.
15 bps 540 KB/sek. 340 KB/sek.
Omtrentligt antal sekunder, som kan rummes i den interne hukommelse (14,5 MB)

30bps - 21 sekunder

15 bps 27 sekunder 43 sekunder
Omtrentligt antal sekunder, som kan rummes péa et 64 MB memorykort

30bps - 91 sekunder

15 bps 116 sekunder 183 sekunder

Skrivehastigheden for det benyttede memorykort kan forhindre, at hele movie-sekvensen optages.
Du ber teste kortet inden vigtige optagelser. Du kan finde de seneste kompatibilitetsoplysninger pa
Konica Minoltas webside:

Nordamerika: http://www.konicaminolta.us
Europa: http://www.konicaminoltasupport.com

Movie-funktion (Movie mode)

Under menupunktet "Movie mode" kan du veelge hvilken type "film", du vil optage. "Standard"
benyttes til en normal movie-sekvens. "Night Movie" anvender en hgj kamerafglsomhed til optagel-
se under svage lysforhold; kamerafalsomheden foroges automatisk i svagt lys. Billedkvaliteten er
lavere med "Night Movie" pa grund af den hgjere falsomhed. Movie-funktionen indstilles i movie-
menuen (sektion 1) (side 44).

ot mcmromene R =



KORT FOTOVEJLEDNING

Af fotografere kan vaere en af de mest berigende beskaeftigelser. Det kan samtidig veere en af de
mest vanskelige discipliner at beherske, men gleeden ved at fotografere og genopleve de mange
minder er ubeskrivelig. Denne korte vejledning beskriver nogle fa grundlaeggende begreber inden for
fotografien.

Bleenden bestemmer ikke kun eksponerin-
gen. Den er samtidig afgerende for skarp-
hedsdybden i billedet, d.v.s. omradet fra
det nzermeste til det fijerneste punkt i moti-
vet, som vil blive skarpt gengivet. Jo hgjere
bleendetal, jo storre skarphedsdybde. Jo
mindre bleendetal, jo mindre skarpheds-
dybde. Den kraevede lukkertid til korrekt
eksponering er laengere med hgjere
bleendetal. En stor skarphedsdybde er f.
eks. velegnet til landskabsoptagelser, hvor
man bade ensker en skarp for- og bag-
grund, og en lille skarphedsdybde er veleg-
net til portraetter, hvor personen bliver
fremhaevet mod en uskarp baggrund.

o 050W90595
2 cjeeess

Skarphedsdybden aendrer sig ogsa med
breendvidden. Jo kortere breendvidde (vid-
vinkel), jo sterre skarphedsdybde; jo laen-
gere braendvidde (tele), jo mindre skarp-
hedsdybde.
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Lukkertiden bestemmer ikke kun, hvor laenge bille-
det bliver eksponeret, men ogsé i hvor hgj grad
motivets beveegelser "fryses". Korte lukkertider
bruges tit til sportsfotografering for at "stoppe" en
hurtig bevaegelse. Med en lang lukketid bliver et
motivs bevaegelse udflydende, hvilket kan give en
fornemmelse af fart. Det anbefales at montere
kameraet pa et stativ, hvis lange lukkertider benyt-
tes.

En eendring af bleende og lukkertid kan ikke ses pa live-billedet, men du kan tage provebilleder og
omgaende kontrollere resultatet i Quick View (side 30). Her kan du eventuelt slette billedet og for-
sege med andre indstillinger.
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AVANCERET AFSPILNING

Den grundlzeggende betjening er beskrevet i afsnittet om grundlzeggende afspilning pa siderne 30 til
33. Dette afsnit omhandler afspilning af movie-sekvenser savel som de avancerede funktioner i
menuen for afspilning. Movie-sekvenser kan afspilles i Quick View.

Afspilning af movie-sekvenser

Veelg den enskede movie-sekvens med kontrolknap-
pernes venstre-/hojre-tast.

Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at afspille
movie-sekvensen.

13:24 100-0014
2005.12.20/ = [0024/00931

Tryk pa kontrolknappernes center-tast, hvis du vil
holde pause i afspilningen; ved en nyt tryk pa tasten
genoptages afspilningen.

Tryk pa informationsknappen, hvis du vil se movie-
sekvensen med eller uden tekstbjeelken.

Under afspilning kan sekvensen "spoles" tilbage eller
hurtigt frem med venstre-/hgjre-tasten.

MENU O Tryk pa& menu-knappen for at annullere afspilningen.
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Kopiering af et movie-billede

NS

. )
O®Play <Rew» Fwd“ld Henu D

Saved as PICT0015.JPG.

— B |
OPlay <Rew’Fwd‘[d riw>

ZIII[ Et enkelt billede fra en movie-sekvens kan kopieres og gemmes som et stillbillede. Det
:ﬂ kopierede billede har samme storrelse som det originale movie-billede.

Tryk pa kontrolknappernes center-tast under afspilnin-
gen for at holde pause ved det sted i sekvensen, hvor
du vil kopiere et billede. Nar sekvensen er i pausetil-
stand, kan du med venstre-/hgjre-tasten ga frem eller
tilbage billede for billede, til du finder det bedste til
kopiering.

Tryk pa kontrolknappernes op-tast for at kopiere bille-
det. Inden billedet kopieres, vises en skaerm til
bekraeftelse. Vaelger du "Yes", udferes kopieringen,
veelger du "No", annulleres handlingen.

Det kopierede billedes filnavn vises. Tryk pa kontrol-
knappernes center-tast for at afslutte proceduren.
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Menu for afspilning

Ved tryk pa menu-knappen (1) abnes eller lukkes menuen. Kontrolknappernes 4-vejs taster (2)
benyttes til at beveege markeren rundt i menuen, og ved tryk pa center-tasten dbnes det pagaelden-
de menupunkt.

MENU O Tryk p& menu-knappen for at &bne menuen.

Brug kontrolknappernes venstre-/hgjre-tast til at fremheeve den enskede menu-fane, og
menuen skifter, nar en anden fane fremhaeves.

Brug op-/ned-tasten til at gennemlgbe menupunkterne. Fremhaev det menupunkt, hvis
indstilling du vil zendre.

Tryk pa hojre-tasten, og menupunktets aktuelle indstilling vises fremhaevet. Hvis "Enter
fremkommer: Tryk pa center-tasten for at fortsaette.

Fremhzev en ny indstilling med op-/ned-tasten.

Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at veelge
den fremhaevede indstilling.

®DE)

Nar en ny indstilling er valgt, returnerer markeren til menupunkter-
ne, og den nye indstilling vil blive vist. Tryk p& menu-knappen, nar
du vil lukke menuen.
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Gl (2] 3] P

Delete Til sletning af optagne billeder (side 73)
A
. Format 1 _-Til formatering af hukommelsen (side 74)

:—Til beskyttelse af billeder mod sletning (side 75)

Copy = | il kopiering af filer til den interne hukommelse eller memo-

rykort (side 76)
HENU D

(11 oA (3] (s

Slide show

L Playback - -I_—Til valg af billeder til et diashow (side 80)

TTiI indstilling af hvor lang tid, hvert billede skal vises (side 80)

Til automatisk afspilning af billeder (side 80)

I \-Til automatisk gentagelse af diashowet (side 80)

B3 Til valg af billeder til DPOF-udskrivning (side 82)

& DPOF set
; 1 _-Til tryk af dato med DPOF billeder (side 83)

I—TiI bestilling af et DPOF-indeksprint (side 83)

Tl kopiering af billeder til en mindre storrelse, som let kan vedheef-
tes e-mails (side 79)

HENU D

P& de folgende sider forklares menupunkternes indstilling.
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Skeerm til udveaelgelse af filer

Nar du skal veelge billeder i en menu, fremkommer skaermen til udveelgelse af filer. P4 denne skeerm
kan du veelge flere billedfiler.

Med kontrolknappernes venstre-/hgjre-tast flytter du
den gule ramme til det onskede billede.

Med kontrolknappernes op-tast markerer du det valg-
te billede, og en indikator fremkommer ved siden af
billedet. Med ned-tasten fravaelges markeringen, og
indikatoren forsvinder.

o:move $:sel. @enter Hiwu D

Papirkurv-indikatoren viser, at billedet skal (% Nogle-indikatoren viser, at billedet er Iast
slettes. eller skal lases.

Printer-indikatoren viser, at billedet er valgt M Denne indikator viser, at billedet er valgt til
til DPOF-udskrivning. Antallet af kopier diashow eller kopiering.
vises til hgjre.

Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at udfere proceduren.

MENU O Ved tryk pa menu-knappen annulleres skaermen og enhver foretaget handling.

D% Movie-fil

E-mail-kopi-fil

En indikator vises til hgjre for hvert indeksbillede, hvis der er
tale om en movie- eller e-mail-kopi-fil.
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Sletning (Delete)

Ved sletning fiernes filen permanent. Nar ferst

en fil er slettet, kan den ikke genskabes. Vaer
derfor meget opmaerksom, nar du sletter filer.

| menuen for afspilning (sektion 1) (side 71) kan du slette en enkelt,

flere eller alle filer. Tag memorykortet ud af kameraet, hvis du vil
slette billeder i den interne hukommelse. Mulighederne for sletning
er folgende:

This Den under afspilning viste eller fremhaevede fil slettes.
frame
Allfra e oplaste filer slettes.

mes

Til sletning af flere filer. Hvis denne mulighed benyttes, fremkommer skeermen til
udveelgelse af filer. Fremhaev med kontrolknappernes venstre-/hgjre-tast en fil, som skal
slettes. Tryk pa op-tasten for at markere filen med papirkurv-indikatoren. Hvis en fil alli-
gevel ikke skal slettes: Markér den med den gule ramme, tryk pa ned-tasten, og papir-

Marked kurv-indikatoren forsvinder. Fortseet med at markere alle filer, der gnskes slettet. Tryk pa

frames  ontrolknappernes center-tast for at fortseette (skaermen til bekreeftelse fremkommer),
eller tryk p& menu-knappen for at annullere sletning og returnere til menuen for afspil-
ning. Hvis du fremhzever og veelger "Yes" pa skaermen til bekraeftelse, vil de markerede
filer blive slettet.

Inden en fil slettes, fremkommer en skaerm til bekreeftelse. Veelger
du "Yes", slettes filen, vaelger du "No", annulleres handlingen.

Kun opléste (ubeskyttede) filer vil blive slettet. Laste (beskyttede)
filer skal lases op, inden de kan slettes.
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Formatering (Format)

Q Nar du formaterer et memorykort eller kameraets interne hukommelse,

slettes alle data.

Format-funktionen benyttes til at fierne alle data fra et memorykort =F ﬂ ﬂ

eller kameraets interne hukommelse. Tag memorykortet ud af - Delete
0 -

kameraet, hvis du vil formatere den interne hukommelse.
Husk forst at kopiere et eventuelt indhold til computerens harddisk

eller et andet lagringsmedie. Ogsa laste filer vil blive slettet, nar

memorykortet eller den interne hukommelsen formateres. Formatér
altid memorykortet eller den interne hukommelse med kameraet, WENU
ikke med computeren.

Nar du har valgt "Format" i menuen for afspilning (sektion 1) (side
71), fremkommer en skaerm til bekreeftelse. Veelger du "Yes", for- =) ﬂ ﬂ
materes kortet eller hukommelsen, veelger du "No", annulleres i Delete
handlingen. Et nyt skeermbillede bekreefter, at formateringen er
udfert.

Et memorykort, som har veeret benyttet i et andet kamera, skal muligvis formateres, inden det kan
benyttes i dette kamera. Hvis meddelelsen "Unable to use card" fremkommer, skal kortet sandsyn-
ligvis forst formateres med kameraet, inden det kan bruges. Hvis meddelelsen "Card error" frem-
kommer: Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at lukke vinduet, og gé ind p& Konica Minoltas
webside for at tjekke de seneste kompatibilitetsoplysninger:

Nordamerika: http://www.konicaminolta.us
Europa: http://www.konicaminoltaeurope.com
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Lasning (Lock)

Du kan lase (beskytte) en enkelt, udvalgte eller alle filer. Tag memorykortet ud af kameraet, hvis du
vil Iase billedfilerne i den interne hukommelse.

En Iast fil kan hverken slettes i menuen for afspilning eller med Quick View / sletteknappen. Kun hvis
du formaterer memorykortet eller den interne hukommelse (side 74), vil alle filer blive slettet, uanset
om de er last. Vigtige filer bor altid lases. Lasefunktionen findes i menuen for afspilning (sektion 1)
(side 71). Der er fire muligheder for lasning/oplasning af filer:

This Den under afspilning viste eller fremhaevede fil Iases.
frame
All fra- ) . .
mes Alle filer pa memorykortet eller i den interne hukommelse lases.

Til Iasning eller oplasning af flere filer. Hvis denne mulighed benyttes, fremkommer
skaermen til udveelgelse af filer. Fremhaev med kontrolknappernes venstre-/hgjre-tast en
fil, som skal lases. Tryk pa op-tasten for at markere filen med negle-indikatoren. Hvis du
Marked vil oplase (fierne beskyttelse af) en fil: Fremhaev den med den gule ramme, tryk p& ned-
frames tasten, og negle-indikatoren forsvinder. Fortsaet med at markere alle filer, der onskes
l&st. Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at Iase de markerede filer, eller tryk pa
menu-knappen for at annullere handlingen og returnere til menuen for afspilning.

Unlock

all Alle filer p& memorykortet eller i den interne hukommelse I&ses op (beskyttelsen fiernes).
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Kopi og e-mail-kopi
Med "Copy" i menuen for afspilning (sektion 1) (side 71) A Delete

kan du fremstille eksakte kopier af stillbilled- eller movie- n =3
filer, som kan gemmes p& et andet memorykort eller i £ DPOF set -

den interne hukommelse. L Dateprint  Off

Med "E-mail Copy" (menuens sektion 3) fremstilles en
standard 640 x 480 (VGA) JPEG kopi af det originale
stillbillede, sa det ikke fylder s& meget og let kan sendes
med e-mail. E-mail kopier kan kun kopieres til den oprin-

= E-mail copy -

Kopi

Nar du har valgt det eller de billeder, der skal kopieres, vises en skaerm med meddelelser.
Skaermens udseende afhaenger af, om der er et memorykort i kameraet. Under kopierings-
proceduren fremheeves de enkelte meddelelser.

Med memorykort i kameraet:

delige hukommelse.

Tag memorykortet ud af kameraet, hvis du vil kopiere billeder i den interne hukommelse. Hvis en
kopi-funktion benyttes, oprettes en mappe til filerne (side 102). Kopierne anbringes i en mappe, hvis
navn ender pa "CP", og e-mail-kopierne i en mappe, hvis navn ender p& "EM". Kopierne gemmes i
den samme mappe, til antallet overskrider 9.999. Kopier af laste (beskyttede) billeder er ikke laste.
DPOF information kopieres ikke.

Kopi-funktionen har tre menupunkter, og e-mail-kopi-funktionen har to:

Thi
S Til kopiering af den under afspilning viste eller fremhaevede fil.
frame
All fra-  _ o _— . . )
- Til kopiering af alle filer i den interne hukommelse. (Kun kopi-funktion.)
Til kopiering af enkelte eller flere filer. Skeermen til udveelgelse af filer fremkommer.
Fremhzev en fil til kopiering med den gule ramme, og tryk pa kontrolknappernes op-tast
Marked for at markere den. Hvis du vil fraveelge en fil til kopiering: Fremhaev filen, og tryk pa

P ned-tasten, s& markeringen forsvinder. Fortseet med at markere alle filer, der gnskes
eSS kopieret. Tryk pé kontrolknappernes center-tast for at fortseette, eller tryk pa menu-
knappen for at annullere handlingen og returnere til menuen for afspilning.

Op til cirka 13 MB data kan kopieres. Hvis du har valgt for mange billeder, fremkommer en advarsel,
og kopieringen vil blive annulleret. Opdel i givet fald billederne i flere serier. Datamaengden, som kan
konverteres til e-mail-kopier, afhanger af den ledige hukommelse.

Change card.
Remove memory card to

Copy to internal memory.
Copying. ..
Copying completed.
@ enter HENU D

Kopiering fra et memorykort til et andet.

Nar meddelelsen "Change card" fremhaeves, skal du
tage memorykortet ud af kameraet og indseette det kort,
billederne skal kopieres til. Tryk pa kontrolknappernes
center-tast for at fortsaette, eller tryk pa menu-knappen
for at annullere kopieringen.

Tag memorykortet ud af kameraet, nar "Change card"
fremhaeves. Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at
fortseette, eller tryk p& menu-knappen for at annullere
kopieringen.
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Uden memorykort i kameraet:

Insert memory card.
Copying ...

Copying completed.

@ enter

Kopiering fra den interne hukommelse til et memorykort.

Nar meddelelsen "Insert memory card" fremhaeves,
skal du iseette det memorykort, til hvilket billederne
skal kopieres. Tryk p& kontrolknappernes center-tast
for at fortseette, eller tryk p4 menu-knappen for at
annullere kopieringen.

Conied to 101KM CP. Vent til "Copy completed" fremhaeves. En ny skeerm fremkommer for at
opiedto - vise navnet p& den nye mappe, som rummer de kopierede billeder. Tryk

pé kontrolknappernes center-tast for at returnere til menuen.
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E-mail-kopi

Nar du har valgt det eller de billeder, der skal konverteres til en e-mail-
kopi, begynder kopieringen, og en skaerm fremkommer, som viser navnet

Copied to 102KM_EM.

pernes center-tast for at returnere til menuen.

Hvis du vil kopiere billeder fra en movie-sekvens, skal kopiernes billed-

pa den mappe, der indeholder de kopierede billeder. Tryk pa kontrolknap-

storrelsen veere lig med eller mindre end movie-sekvensens billedstorrelse.

Kamerainformation

Meddelelsen "Copy unsuccessful" vises, hvis ét eller alle billeder ikke kunne kopieres.
Kontrollér memorykortet eller den interne hukommelse for at se, hvilke filer der blev kopieret,
og gentag proceduren med de filer, som ikke blev kopieret.
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Diashow (S||de ShOW) Tag memorykortet ud af kameraet, hvis du vil vise alle
) . billeder i den interne hukommelse.
I menuen for afspilning (sektion 2) kan du styre diashow-funktionerne. Med et "diashow" kan du vise

alle stillbilleder og movie-sekvenser pa memorykortet eller i den interne hukommelse automatisk i LPlayback ©
reekkefolge. Menuen har fglgende punkter:

iy

Med kontrolknapperne kan du styre afspilningen af

Til start af tati . Fremhzev "Enter", og tryk pa kontrolk = )
il start af preesentationen. Fremhaev "Enter", og tryk pé kontrolknapper: preesentationen.

Slide show Enter  nes center-tast for at starte diashowet.

Tryk pa kontrolknappernes center-tast, hvis
du vil holde pause eller genoptage praesen-

All frames Alle billeder p4 memorykortet eller i den interne hukommelse vil blive vist ati
ationen.

L B1600

i diashowet. 26 ; FINE
_JE_%?J 100-0001
«2E|Wf19 [0022/00931
Til udveelgelse af billeder, som skal vises i diashowet. Hvis denne mulig- Med venstre-/hgjre-tasten kan du ga videre
hed benyttes, fremkommer skeermen til udvaelgelse af filer. Fremhasv til det nzeste stillbillede eller tilbage til det
Plavback med kontrolknappernes venstre-/hgjre-tast et billede, som skal vises i forrige. En movie-sekvens kan med samme .‘-1‘[I[1—IJI][I2
Yy praesentationen. Tryk pa op-tasten for at markere billedet. Hvis du vil fra- taster "spoles” frem eller tilbage. 2005.12.19 [0023/0093] B2
Marked veelge et markeret billede: Fremhaev det med den gule ramme, tryk pa = B
frames ned-tasten, og markeringen forsvinder. Fortseet med at markere alle bille- .
der, der skal vises. Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at aktivere MENU O Tryk pa mgnu-knappen for at annullere y
de markerede billeder, eller tryk pa menu-knappen for at annullere funkti- preesentationen. . ﬁ
onen og returnere til menuen for afspilning. ’
Kamerainformation O
2005.12.19 [0024/00931
. Praesentationep _kan vise_s uden biIIedirlfor—
DurEien 1 - 60s. Til indstilling af den tid, hvert billede skal vises i praesentationen. i+ O ;nti?:\?é-lgiki nﬁi;&?&gﬁ:ﬁqizgipgfggg;fr

100=0004
[0025/00931

menuen for afspilning.

Hvis du vaelger "On", gentages diashowet, til det afbrydes med menu- _
knappen. Hvis du veelger "Off", slutter diashowet, nar alle billeder har HE 100-000S;

Repeat Gnse veeret vist én gang, og kameraet returnerer til menuen for afspilning. : [0026/00337

100=000G
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Om DPOF Hvis du veelger "This frame" eller "All frames", fremkommer en skaerm, hvor du bliver bedt om at
angive, hvor mange print af hvert billede, du ensker; du kan maksimalt angive 9 print. Veelg antallet
med kontrolknappernes op-/ned-tast. Hvis du har oprettet en printfil med "All frames", vil billeder,
som du har taget efter oprettelse af printfilen, ikke komme med.

Dette kamera understetter DPOF™ version 1.1. DPOF (Digital Print Order Format) er udviklet til
direkte udskrift af stillbilleder fra digitalkameraer. Nar du har oprettet en DPOF-printfil, kan du blot
indlevere memorykortet til en forhandler med printservice eller seette det i en printer, som under-

stotter DPOF. Nér du opretter en DPOF-printfil, oprettes en mappe automatisk hertil (side 102). DPOF-printfiler, som er oprettet med et andet kamera, vil blive annulleret. Efter udskrivning af bille-

derne findes DPOF-printfilen stadig pd memorykortet eller i den interne hukommelse; den skal slet-
tes manuelt.

DPOF setup

Under menupunktet "DPOF set" kan du "bestille" standardprint af stillbillederne pa memorykortet
eller i kameraets interne hukommelse. Tag memorykortet ud af kameraet, hvis du vil vaelge billeder i
den interne hukommelse. Printordrer oprettes i menuen for afspilning (sektion 3) (side 71). Disse
printordrer kan udskrives med en PictBridge-kompatibel printer (side 113). Printmenuen har folgen-
de indstillinger:

DPOF-information kopieres ikke med billederne. Hvis du vil oprette en DPOF-printfil for kopierede
billeder, skal du veelge "DPOF set" menuen igen.

Tryk af dato

Til oprettelse af en DPOF-printfil for det billede, som er vist eller fremhaevet. Aktivér menupunktet i sektion 3, hvis du vil trykke datoen for optagelsen med hvert billede pa en
DPOF-kompatibel printer. Fravaelg funktionen, hvis du ikke vil trykke datoen. Hvordan og hvor dato-
en trykkes, afheenger af printeren.

This
frame

All fra-  Til oprettelse af en DPOF-printfil for alle billeder p4 memorykortet eller i den interne
mes hukommelse.

Indeksprint

Veaelg "On" i menupunktet "Index print" under sektion 3 i menuen for
afspilning, hvis du vil bestille et indeksprint med alle billeder pa
kortet eller i den interne hukommelse. Veelg "Off", hvis du fortryder.

Til udveelgelse af bestemte billeder, eller til udveelgelse af billeder, som skal udskrives i
forskelligt antal. Skaermen til udveelgelse af filer fremkommer. Fremhaev med kontrol-
knappernes venstre-/hgjre-tast et billede, som skal udskrives. Tryk pa op-tasten for at
markere billedet med en printer-indikator. Tallet ved siden af indikatoren angiver, hvor
mange print af billedet der vil blive fremstillet. Hvis du trykker pa op-tasten, foreges
Marked antallet, hvis du trykker pa ned-tasten, formindskes det. Du kan maksimalt bestille 9
frames print af et billede. Hvis du vil fraveelge et billede: Tryk p& ned-tasten, til antallet viser 0,
og printer-indikatoren forsvinder. Fortsaet med at markere alle billeder, der skal udskri-

Hvis du har bestilt et indeksprint, vil billeder, som du har taget heref-
ter, ikke komme med pa indeksprintet. Antallet af minibilleder pr.
indeksprint kan variere. Informationen, som er trykt pa indeksprintet,

o e . kan variere.
ves. Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at oprette DPOF-printfilen, eller tryk pa
menu-knappen for at annullere handlingen og returnere til menuen for afspilning.
Kamerainformation
e DPOF-printfiler og billeder kan udskrives direkte fra kameraet med en DPOF-kompatibel
all Til sletning af DPOF-printfilen. PictBridge-printer (se side 108).
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Afspilning af billeder pa TV

Du kan afspille billederne i kameraet pa dit TV. Kameraet er forsynet med en videoudgang, sé& du
kan tilslutte det en TV-modtager ved hjzelp af det medfelgende videokabel VC-400. Du kan vaelge
mellem NTSC- og PAL-videosignal. Videosignalet kan kontrolleres og indstilles i setup-menuen
(sektion 4) (side 96). Tag memorykortet ud af kameraet, hvis du vil se billeder, som er indlaest i den
interne hukommelse.

1. Sluk for bade TV-modtageren og kameraet.

2. Seet videokablets lille stik i kameraets videoudgang.
Pil-mzerket pa stikket skal vende mod kameraets bagside.

3. Seet den anden ende af videokablet i TV-modtagerens vide-
oindgang.

4. Teend TV-modtageren.

5. Skift til videokanalen p& TV-modtageren.

6. Stil kameraets hovedomskifter pa positionen for afspilning,
og teend kameraet. Sggeren og LCD monitoren aktiveres
ikke, nar kameraet er tilsluttet en TV-modtager.
Afspilningsfunktionerne vil blive vist pa TV-skaermen.

7. Vis billederne som beskrevet i afsnittet om afspilning af bille-
der.
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SETUP-MENU

| setup-menuen styres kameraets funktioner og betjeningsmade. | afsnittet om setup-menuen
beskrives, hvordan du bruger menuen. Derefter folger en detaljeret beskrivelse af menuens
indstillinger.

Sadan abnes setup-menuen

Setup-menuen abnes fra en anden menu. Du har adgang til setup-menuen fra alle menuer for opta-
gelse og afspilning.

FSETUP

Fremhzev "Setup" everst i menuen med hgjre-tasten.

Drive mode Single ()
Image size 2560x1920

Digital

[ Digital zoom

Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at abne
setup-menuen.

3R (2] (3] (4](a]
LCDbrightness -
.
IERATAES (U menuen, og kameraet returnerer til optagelse eller
ini

i afspilning.
Language English

HENU 1D

Proceduren er omvendt, hvis du vil ga tilbage til den
oprindelige menu. Ved tryk pa menu-knappen lukkes

Setup-menu

E— =



Setup-menu

Se hvordan menuen abnes pa side 85. Kontrolknappernes 4-vejs taster (1) benyttes til at bevaege
markeren rundt i menuen, og ved tryk pa center-tasten dbnes det pageeldende menupunkt.

Brug kontrolknappernes venstre-/hgjre-tast til at fremhaeve den enskede menu-fane, og
menuen skifter, nar en anden fane fremhaeves.

Brug op-/ned-tasten til at gennemlgbe menupunkterne. Fremhaev det menupunkt, hvis
indstilling du vil eendre.

Tryk pa hojre-tasten, og menupunktets aktuelle indstilling vises fremhaevet. Hvis "Enter"
fremkommer: Tryk pa center-tasten for at fortsaette.

Fremhaev en ny indstilling med op-/ned-tasten.

DO

Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at veelge den fremhaevede indstilling. Nar en
ny indstilling er valgt, returnerer markeren til menupunkterne, og den nye indstilling vil
blive vist.

MENUO Tryk pa menu-knappen for at lukke menuen.

86  SETUP-MENU

Ea(20(5] (4]0

nst.Playback  Off
ens acc. None
Language English

| | |

MENU (D

LCDbrightness - -
Power save 1min. _1_-Til indstilling af tiden for den automatiske afbryder (side 88)

/Til indstilling af monitorens lysstyrke (side 88)

— Til afspilning af et stillbillede efter optagelsen (side 89)
~-Til valg af objektivtilbeher (side 90)
\-Til valg af menusprog (side 19)

(1] e 3] (4](0]

/Til aktivering af hukommelsen for filnummer (side 91)
|_-Til valg af mappeformat (side 92)
— Til indstilling af kameraets ur og kalender (side 93, 18)

~-Til aktivering af dato-indfotografering (side 93)

File # memory  Off -
Foldername  Std. form -
Date/Time set - -
Date imprint Off -
WENU D)

(11[2] (4] a ]

Reset default
Audio signals
Focus signal

Shutter FX

HENU 1D

/Til genvalg af kameraets standardindstillinger (side 94)
|_-Til @endring eller afbrydelse af lydsignaler (side 95)

— Til @endring eller afbrydelse af fokussignal (side 96)
~-Til 2endring eller afbrydelse af lukkerlyd (side 96)

[11[2]]3] (a]
Video output ~ NTSC B
Transfermode  Datastorage
Self-timer 10 sec.

MENU D

— Til skift af videosignalet mellem NTSC og PAL (side 96)
- Til specificering af brug med en computer eller printer (side 96)

\-Til gendring af selvudleserforsinkelsen (side 96)

|
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LCD monitorens lysstyrke (Brightness)
Monitorens lysstyrke kan justeres i 11 niveauer.

Lysstyrken kan indstilles individuelt for segeren og Iil] Iil] ( \
monitoren, n&r kameraet er indstillet til optagelse. Stil
funktionsomskifteren pa den enskede position, inden du 1. 1. \ )

abner menupunktet til indstilling af lysstyrken i setup-
menuen (sektion 1) (side 87). Se ogsa side 28.

Indstil lysstyrken med kontrolknappernes venstre-
/hejre-tast; en andring kan omgaende ses pa
monitoren. Tryk pa kontrolknappernes center-tast
for at aktivere indstillingen.

e

oadst @enter

Automatisk afbryder (Power save)

For at spare pa batterierne slukkes kameraet automatisk, hvis ingen funktioner har veeret benyttet i
et vist tidsrum. Laengden af dette tidsrum kan du indstille til 1, 3, 5 eller 10 minutter. Hvis kameraet
er tilsluttet en computer, treeder den automatiske afbryder i funktion efter 10 minutter. Den automati-
ske afbryder kan indstilles i setup-menuen (sektion 1) (side 87).

88 SETUP-MENU

Omgaende afspilning (Inst. playback)

Et billede kan blive vist pa LCD monitoren umiddelbart efter
optagelsen. Hvis funktionen benyttes med kontinuerlig eller
progressiv optagelse (side 47, 48), vil billederne i serien blive
vist pa et indeksdisplay med seks billedere. Funktionen til
omgaende afspilning aktiveres i setup-menuen (sektion 1) (side
87). Du kan veelge en afspilningstid pa to eller ti sekunder. Hvis
du trykker udleserknappen halvvejs ned, gemmes billedet med
det samme, og afspilningen annulleres.

Kamerainformation

Stillbilleder kan ses umiddelbart efter optagelsen, selv om funktionen til omgaende
afspilning ikke er aktiv. Fortszet blot med at holde udlgserknappen nedtrykket efter
optagelsen, og billedet vil blive vist. Slip udlgserknappen for at afslutte afspilningen.

A
()
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Objektivtilbehor (Lens acc.)

Kameraet er kompatibelt med Vidvinkelkonverter ZCW-200 (ekstra
tilbeher). Denne 0,7x vidvinkelkonverter reducerer zoomobjektivets
vidvinkelbraendvidde svarende til 26 mm med et 35 mm kamera.

Nar konverteren er monteret, skal menupunktet "Lens acc." i
setup-menuen (sektion 1) indstilles til "WideConvertr". En indikator
(W) fremkommer i gverste venstre hjerne af monitoren som pamin-
delse. Den optiske zoom indstilles automatisk til vidvinkel-positio-
nen. Den optiske zoom er frakoblet.

Sprog (Language)

Menusproget kan aendres i setup-menuen (sektion 1).

90 SETUP-MENU

Filnummer (#) hukommelse (File memory)

Hvis du aktiverer hukommelsen for flnummer og opretter en ny
mappe, bruger et andet memorykort eller den interne hukommelse,
vil den naeste billedfil blive tildelt et nummer, der er 1 hgjere end
den sidst gemte billedfil. Hvis der i forvejen findes en billedfil med
et hgjere nummer, vil den nye billedfil blive tildelt et nummer, som
er 1 hgjere end det hojeste nummer.

Hvis filnummer-hukommelsen er frakoblet, vil billedets filnummer
begynde med 0001, nar det gemmes i en ny mappe, pa et nyt kort
eller i den interne hukommelse. Hukommelsen for filnummer akti-
veres i setup-menuen (sektion 2).

MIEA(3 4]l a)

Folder name Std. form
Date/Time set
Date imprint

HENU 15
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Mappenavne (Folder name)

De optagne billeder gemmes i mapper (folders) pa memorykortet eller i kameraets

interne hukommelse. Du kan veelge mellem to mappe-formater i setup-menuen
(sektion 2): Standard og Dato.

100KM027

Standard-mappernes navn bestar af otte karakterer. Den feorste mappe, som opret-
(Standard)

tes, tildeles navnet 100KMO027. De forste tre cifre er mappens serienummer, som
foreges med 1, hver gang en ny mappe oprettes. De nzeste to bogstaver refererer
til Konica Minolta, og de sidste tre cifre viser hvilken kameramodel, der er benyttet;

027 betyder DIMAGE Z20. D

En dato-mappes navn begynder ligeledes med tre cifre, som viser serienummeret, 10150325
efterfulgt af ét ciffer for arstallet, to cifre for maneden og to cifre for dagen: (Dato)
100AMMDD. Mappen 10150325 blev sdledes oprettet den 25. marts 2005.

Hvis du har valgt dato-mappe-formatet, vil en ny mappe med dags dato blive oprettet, nar du tager
et billede. Alle billeder, som optages samme dag, vil blive gemt i denne mappe. Billeder, som opta-
ges en anden dag, vil blive gemt i en ny mappe med denne dato. Hvis flnummer-hukommelsen er
frakoblet (side 91), og en ny mappe oprettes, vil serienummeret i filernes navn begynde med 0001.
Hvis filnummer-hukommelsen er aktiv, vil filen fa et serienummer, som er 1 hgjere end den sidst
gemte fil. Yderligere information om filnavne og organisering af mapper findes pa side 102.

Dato/klokkesleet setup (Date/time set)

Det er vigtigt, at kameraets ur er korrekt indstillet. Nar du optager et stillbillede eller en movie-
sekvens, registrerer kameraet samtidig dato og klokkeslaet for optagelsen og viser informationen
under afspilning. Informationen kan ogsa leeses med DIMAGE Viewer softwaret, som findes p& den
medfelgende CD-ROM. Datoformatet kan zendres som felger: AAAA/MM/DD (&r, méned, dag),
MM/DD/AAAA (méaned, dag, &r) og DD/MM/AAAA (dag, méned, &r). P& side 18 kan du se, hvordan
ur og kalender indstilles.

Dato/klokkesleet (Date imprint)

Du kan indfotografere dato/klokkeslzet for optagelsen direkte pa bil-
ledet. Funktionen skal veelges i setup-menuen (sektion 2) (side 87),
inden billedet tages, og nar den er valgt, vil dato/klokkeslzet blive
indfotograferet pa billederne, til du fraveelger funktionen. En gul
bjeelke fremkommer bag billedtaelleren for at vise, at funktionen er
aktiv.

Indikator for indfotografering

Dato/klokkeslaet indfotograferes i nederste hgjre hjorne af
et horisontalt billede. Informationen indfotograferes direkte
pé billedet og overskriver de eksisterende billeddata. Du
kan veelge mellem tre formater:

Ar/maned/dag, maned/dag/ar og dag/maned/ar. Dato/klok-
kesleet og formatet indstilles i setup-menuen (sektion 2)
(side 87).

Kamerainformation

Hver gang du tager et stillbillede, gemmes billedet med en Exif-information, som rummer dato
og klokkeslaet samt fotografiske data for optagelsen. Denne information kan leeses i Quick
View, nar kameraet er indstillet til afspilning, eller p& en computer med DIMAGE Viewer softwa-
re installeret.
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Menu for afspilning

Genvalg af standardindstillingerne (Reset default)

Hvis du veelger dette menupunkt bliver du bedt om at bekraefte, at standardindstillingerne skal akti- AfsPiIning (I?iashow) Alle billeder s. 80

veres. Hvis du veelger "Yes" indstilles funktionerne som vist i tabellen. Hvis du veelger "No", annulle- Varighed (Diashow) 5 sekunder s. 80

res proceduren. Gentagelse (Diashow) Nej s. 80
Optagelse Tryk af dato Fra s. 83

Fokusfelt Bredt fokusfelt s. 42 Indeksprint Nej s. 83

Displayfunktion Standard s. 28

Eksponeringskompensation 00 5. 41

Flashfunktion Autoflash (Udfyldningsflash med A, S, M) s. 26 LCD lysstyrke Normal s. 88

Fremfaringsmetode Enkeltbilled-fremfaring s. 45 Automatisk afbryder 1 minut s. 88

Billedsteorrelse 2560 x 1920 s. 51 Omgaende afspilning Fra s. 89

Billedkvalitet Standard s. 51 Objektivtilbehor Intet s. 90

Automatiske, digitale motivprogrammer Til (Auto-optagelse) s. 23 Filnummer (#) hukommelse Fra s. 91

Digital zoom Fra s. 53 Mappenavn Standard s. 92

Fokuseringsmetode Autofokus / Enkeltbilled-AF s. 54 Indfotografering af dato/klokkeslaet Fra s. 93

Hvidbalance Auto s. 55 Lydsignal 1 s. 95

Brugerdefineret funktion Flashfunktion s. 62 Fokussignal 1 s. 96

Full-time AF Fra s. 57 Lukkerlyd 1 s. 96

Flashkompensation 0,0 s. 57 Transfer-funktion Data storage s. 96

Lysmalingsmetode Multisegment s. 58 Selvudleser 10 sek. s. 96

Kamerafolsomhed (ISO) Auto s. 59

Farvefunktion Naturlige farver s. 60 . . .

Skarphed Normal s. 61 Lydsignaler (Audio signals)

Kontrast Normal s. 61 Hver gang en knap trykkes ind, udsender kameraet et lydsignal o)

som bekreaeftelse. Lydsignalet kan afbrydes i setup-menuen I m

(sektion 3) (side 87). Signalets lyd kan ogsa sendres. e

Billedstorrelse 320 x 240 s. 64

Billedfrekvens 15 bps s. 64 Shutter ng 1

Hvidbalance Auto s. 55

Movie-funktion Standard movie s. 65 TS

Fokuseringsmetode Kontinuerlig AF s. 54

Farvefunktion Naturlige farver s. 60

[(e]
(6]
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Focus signal (Focus signal)

Nar udlgserknappen trykkes halvvejs ned, bekraefter et lydsignal, at kameraet har fokuseret. Lyd-
signalet kan zendres eller afbrydes i setup-menuen (sektion 3) (side 87). Du kan vaelge mellem to
forskellige lyde.

Lukkerlyd (Shutter FX)

En lydeffekt, der simulerer lukkerlyden i et traditionelt kamera, tilkendegiver, at et stillbillede er taget.
Lydeffekten kan afbrydes i setup-menuen (sektion 3) (side 87). Lukkerlyden har to indstillinger.

Videoudgang (Video output)

Du kan vise billederne pa en TV-modtager (side 84). Videosignalet kan kontrolleres og indstilles i
setup-menuen (sektion 4). NTSC-standarden anvendes i Nordamerika, og PAL-standarden anven-
des i Europa.

Transfer-funktion (Transfer mode)

Transfer-funktionen bestemmer, om billederne skal overfores til en computer eller udskrives direkte.
"Data storage" skal veelges, hvis du vil overfere billeddata fra kameraet til en computer, eller hvis du
benytter DIMAGE Viewer softwaret. Hvis du vil udskrive billeder direkte fra kameraet pa en
PictBridge-kompatibel printer, skal du vaelge "PictBridge" (side 108).

Selvudigser (Self-timer)

Selvudlgserforsinkelsen kan aendres i setup-menuen (sektion 4) (side 87). Du kan veaelge mellem to
indstillinger: 10 sekunder og 2 sekunder.

96  SETUP-MENU

DATAOVERFORSEL

Lees venligst hele dette afsnit, inden du slutter kameraet til en computer. Installation og betjening af
DIMAGE Viewer softwaret beskrives i den medfelgende software-betjeningsvejledning. Denne vej-
ledning daekker ikke betjeningen af selve computeren eller operativsystemet.

Systemkrav

Hvis kameraet tilsluttes computeren direkte og benyttes som et lagringsmedie, skal computeren
veere udstyret med en USB-port som standardinterface. Computeren og operativsystemet skal
understotte USB-standarden. Felgende operativsystemer er kompatible med kameraet:

Windows 98, 98SE, Me, 2000 Professional og XP (Home & Professional)
Mac OS 9.0 ~ 9.2.2 og Mac OS X v.10.1.3 - 10.1.5, v.10.2.1 ~ 10.2.8, v.10.3 ~10.3.6

Du kan finde de seneste kompatibilitetsoplysninger pa Konica Minoltas webside:
Nordamerika: http://www.konicaminolta.us
Europa: http://www.konicaminoltaeurope.com/software/pi_customer.html

Med Windows 98 eller 98SE er det ngdvendigt at installere driversoftwaret p4 den medfglgende
DIMAGE Viewer CD-ROM (side 99). Der kraeves intet specielt driversoftware til andre Windows eller
Macintosh operativsystemer.

Hvis du allerede ejer en tidligere model af et DIMAGE digitalkamera og har installeret Windows 98
driversoftwaret, skal du gentage installationsproceduren. Den opdaterede version af driversoftwaret,
som findes pa den medfelgende DIMAGE Viewer CD-ROM, kraeves til DIMAGE Z20. Det nye soft-
ware har ingen indflydelse pa funktionerne i tidligere DIMAGE kameraer.

En fjernkamera-driver medfolger Windows-versionen af DIMAGE Viewer CD-ROM'en. Denne driver
er ikke kompatibel med dette kameraet.
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Tilslutning af kameraet til en computer

Veaer opmaerksom p4, at batterierne har tilstraekkelig kapacitet, inden du slutter kameraet til compu-
teren. Indikatoren for fuld batterikapacitet skal kunne ses monitoren. Det er dog bedre og mere gko-
nomisk at bruge en AC adapter (ekstratilbeher) til stramforsyning fra lysnettet. Brugere af Windows
98 eller 98SE: Lees afsnittet pa side 99 om installation af den ngdvendige USB-driver, inden kamera-
et tilsluttes computeren.

-

. Start computeren. Computeren skal veere teendt, nar kameraet til-
sluttes.

2. Hvis du vil overfere billedfiler fra et memorykort: Sezet memory-
kortet i kameraet. Hvis du vil overfore billedfiler fra kameraets
interne hukommelse: Tag memorykortet ud af kameraet. Om skift
af memorykort mens kameraet er tilsluttet en computer: Se side
106.

3. Abn deekslet for USB-porten / videoudgangen, og anbring USB-
kablets lille stik i kameraet. Pil-maerket pa stikket skal vende mod
kameraets bagside. Kontrollér at stikket sidder korrekt.

4. Anbring stikket i den anden ende af USB-kablet i computerens
USB-port. Kontrollér at stikket sidder korrekt. Kameraet ber tilslut-
tes computerens USB-port direkte. Hvis kameraet tilsluttes en
USB-hub, arbejder det muligvis ikke korrekt.

5. Tryk pa hovedkontakten for at teende kameraet. USB-forbindelsen
oprettes automatisk, og en skaerm vises som bekrzeftelse. Nar
forbindelsen er oprettet, slukkes kameraets monitor. Hvis forbin-
delsen ikke blev oprettet: Afmontér USB-kablet, og genstart
computeren. Tilslut igen kameraet som beskrevet ovenfor.

Oprettelse af USB-forbindel-
sen

98 DATAOVERF@RSEL

Hermervabile D (- %

Nar USB-forbindelsen er oprettet, fremkommer et nyt drev-ikon under
"Denne computer”; navnet afheenger af memorykortet. Windows XP eller
Mac OS X: Et vindue abnes muligvis, hvor man bliver bedt om at angive det
videre forlgb; folg instruktionerne i vinduet.

iz can st e e scon aach e
kel o i e oty

. Mac OS X °* st
e = Mac OS a el :.:..::.::. :mw’ ::
Lo I e e
Windows XP L o i | | Searvet 1
Windows Reermoyvable

Disk, (H:)

Tilslutning til Windows 98 og 98SE

Driveren skal kun installeres én gang. Hvis driveren ikke kan installeres automatisk, kan du installere
den manuelt (se naeste side) med operativsystemets guide "Tilfgj ny hardware". Under installationen
kreever operativsystemet muligvis Windows 98 CD-ROM'en. Saet den i CD-ROM drevet, og folg
instruktionerne pa skaermen. Der kraeves intet specielt driversoftware til andre Windows eller
Macintosh operativsystemer.

Automatisk installation

Inden kameraet tilsluttes computeren: Anbring DIMAGE
Viewer CD-ROM'en i CD-ROM-drevet. DIMAGE Installer-
menuen fremkommer automatisk. Klik pa "Starting up the
USB device driver installer" for at installere USB-driveren til
Windows 98. Et vindue, som bekrasfter at driveren vil blive
installeret, fremkommer. Klik pa "Yes" for at fortszette.

Nar driveren er installeret korrekt, fremkommer et nyt vindue.

Starting up the DiMAGE Viewer installer |

Klik pa "OK". Genstart computeren, og tilslut kameraet (side

Statine up the USB devics driver installer II: 98).

Startine up the DIMAGE remate camera driver ingtaller

Starting up the QuickTime installer

|
|
To access the GO-ROM |
]

Finish
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Manuel installation

Thes yazaud smarches fos naw divers for:
DOAGE 220 Folg afsnittet om tilslutning af kameraet til en computer p&
side 98, hvis du vil installere Windows 98-driveren manuelt.
A s e b & soflvae progun Ihal maker 4
Nar kameraet tilsluttes computeren, finder operativsystemet
den nye enhed (kameraet), og guiden "Tilfgj ny hardware"
fremkommer. Saet DIMAGE Viewer CD-ROM'en i CD-ROM-
drevet, og klik pa "Neeste".

= TS

4

‘Wit o pou sant Windows io da?

f">[ Search for the best driver for your device. |

ecommended).

Veelg den anbefalede sogning efter en egnet driver, og klik
pé "Neeste".

™ Display alist of all the drivers in a specific
location, 2o you can gelect the driver you want.

Pa naeste skaermbillede skal du angive, hvor driveren
findes. | browser-vinduet kan du finde stien til driveren.
Driveren findes pad CD-ROM'en i :\Win98\USB. Nar drive-
ren er fundet og vist i vinduet, skal du klikke pa "Naeste".

indows dwes e seasch for e devce;
KONIEAMINOLTA 022

@ G:4w/IMIBMUSBAUSBSTRG.INF
e CE_e |
A

KONICAMINOLTA 0023
s

‘windows has finished installing the software that your new
hardware device requires.

St an e b5 v 21
desTghion

i Remu:wle

Enaplarys L Tles and Tobders i
penepenntray

Disk. {H: )

bt el Do) Cormction

i obectiz) I = Coneuter

Guiden "Tilfej ny hardware" bekraefter at have fundet
driveren. CD-ROM drevets bogstavbetegnelse afheenger af
computerens opsaetning. Klik p& "Neeste" for at installere
driveren.

Systemet kan vaelge en af tre drivere: MNLVENUM.inf,
USBPDR.inf eller USBSTRG.inf.

Det sidste vindue bekraefter, at driveren er installeret. Klik
pa "Afslut" for at lukke guiden "Tilfej ny hardware".
Genstart computeren.

Néar du dbner "Denne computer", fremkommer et nyt drev-
ikon, og nar du dobbeltklikker pa dette ikon, har du adgang
til kameraets memorykort eller interne hukommelse (side
102).
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Organisering af mapper

Nar kameraet er tilsluttet computeren, kan man abne billedfilerne

ved blot at dobbeltklikke pa deres ikoner. Billedmapper er placeret i
DCIM-mappen. Misc-mappen indeholder DPOF-printfiler (side 82).

Filer og mapper pa memorykortet kan slettes fra computeren. Filer

Drev-ikon og mapper i kameraets interne hukommelse kan ikke slettes fra
computeren. Formatér aldrig memorykortet eller den interne
hukommelse med computeren; benyt altid kameraet til formatering.

Kun filer, som er optaget med kameraet, bar gemmes pa memory-
D D kortet eller i den interne hukommelse.

Dcim Misc

;

Fra venstre til hejre: Standard-mappe,
dato-mappe, kopi-mappe, e-mail-kopi-
mappe

100KM027 1 102KM_CP 103KM_EM

0150325
;

PICT0001.JPG PICT0002.MOV
Stillbillede Movie-sekvens

Billedfilernes navn begynder med
"PICT" efterfulgt af et 4-cifret filnum-
mer og filtypebetegnelsen JPG eller
MOV. Filerne kan kopieres til andre
mapper i computeren som alle andre
filer ved f. eks. at "traekke og slippe"
ikonerne.

102 DATAOVERF@RSEL

Kopier (side 76) placeres i en mappe, hvis navn ender pa
"CP". E-mail-kopier placeres i en mappe, hvis navn
ender pa "EM". Nar en ny mappe oprettes, er det forste
3-cifrede tal i mappenavnet 1 hgjere end det hgjeste
mappe-nummer pa kortet eller i den interne hukommel-
se. Huvis filens indeksnummer overskrider 9.999, vil en ny
mappe med et nummer, som er 1 hgjere end det hojeste
mappe-nummer pa memorykortet eller i den interne
hukommelse, blive oprettet: F. eks. fra 100KMO027 til
101KMO027.

Nummeret i filnavnet svarer muligvis ikke til billednummeret. Hvis filer slettes med kameraet, juste-
res billedteelleren automatisk, idet den viser antallet af filer pa kortet. Det betyder, at de enkelte filer
kan fa tildelt et nyt nummer. Filernes indeksnummer aendres ikke, hvis filer slettes. Nar et nyt billede
optages, vil det f& et indeksnummer, som er 1 hgjere end det hgjeste indeksnummer i mappen.
Indeksnumrene kan aendres ved hjaelp af hukommelsen for filnummer i setup-menuen (sektion 2)
(side 91).

Billedfilerne rummer Exif-data. Disse data omfatter dato/klokkesleet for optagelsen savel som de
benyttede kameraindstillinger. Dataene kan vises med kameraet eller DIMAGE Viewer softwaret.

Hvis et billede dbnes i et billedbehandlingsprogram, som ikke understotter Exif-data, og gemmes
ved overskrivning af de originale data, slettes billedets Exif-data. Visse Exif-kompatible programmer
omskriver Exif-dataene, s& DIMAGE Viewer ikke kan laese dem. Gem eventuelt filen under et andet
navn for at beskytte de originale data, hvis du benytter andet software end DIMAGE Viewer.

Monitorens farverum skal muligvis justeres, for at du kan se billederne korrekt pa din computer. Se i
manualen til computeren, hvordan du kalibrerer monitoren til folgende indstillinger: sRGB, farvetem-
peratur 6500°K og gamma 2,2. Andringer af billedet, som er foretaget med kameraets kontrol til
indstilling af kontrast, vil pavirke et eventuelt farvematching-software, som benyttes.

Automatisk afbryder ved dataoverforsel

Hvis kameraet er tilsluttet en computer eller printer og ikke modtager en laes- eller skriv-kommando
inden for 10 minutter, slukkes det automatisk for at spare pa stremmen. Nar kameraet slukkes,
fremkommer en "Unsafe removal of device" advarsel muligvis pa computerskaermen. Klik pa "OK".
Hverken kameraet eller computeren pavirkes af dette. Sluk kameraet med hovedkontakten. Teend
kameraet for at genoprette USB-forbindelsen.



Afbrydelse af forbindelsen mellem kamera og computer _ 20

- De enheder, som kan afbrydes, vises pé listen. s\?ladct the de_\;iceyou ganl ta ur;plugdor sject, a‘nd tCer:jchpk S'tup ‘w'hen
Afbryd aldrig forbindelsen, hvis funktionslampen lyser radt 4 Fremhaev den enhed, du vil aforyde (kameraet), og R

klik pé "Stop". ﬂrdwale devices:

— filerne eller memorykortet kan blive permanent beskadiget.

Windows 98 / 98SE

Kontrollér at funktionslampen ikke lyser. Sluk kameraet, og afmontér USB-kablet.

En bekraeftelse fremkommer. Klik pé "OK" 2%
fOr at afbryde enheden' Canfirm devices to be stapped, Choose 0K, ta continue,

Wi nd OWS M E , 2 OOO P rofess i On al Og XP ‘findawes will attemnpt ta stop the following devices. After the devices are

stopped they may be rsmoved safely

QUSB tazs Storage Device
Klik én gang pé ikonet for "Tag hardwareenhedens stik ud" p& proceslinjen. Et lille S Bereric polrne

==, DIMAGE UUSE Device
vindue, som viser hvilken enhed, der afbrydes, fremkommer. s_| Stop t

A

0K Cancel |

Clase
I
Et tredje og sidste vindue fortaeller, at il

forbindelsen til kameraet nu kan afbry-

J:45 PM

Klik pé det I|IIe vindue for at afbryde x| des. Luk vinduet, sluk kameraet, og @ The 'USE Mass Starage Device' device can now be safely remaved From khe syskem.
enheden. Vinduet som fortzeller, at det . L afmontér USB-kablet.

nu er sikkert at fjel’ne hardWaren, frem- The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely removed from the system,

kommer. Luk vinduet, sluk kameraet, \s

og afmontér USB-kablet.

g Mac OS

Hvis flere end én ekstern enhed er tilsluttet computeren: Gentag ovennaevnte procedure, men hgjre- untitled
klik pa ikonet "Tag hardwareenhedens stik ud". Vinduet "Tag hardwareenhedens stik ud" &bnes,
efter du har klikket pa det lille vindue.

Kontrollér at funktionslampen er slukket, og traek drev-iko-
net til papirkurven og slip det. Sluk kameraet, og afmontér
derefter USB-kablet.

Unplug or eject hardware

v
3143 PM ﬂ

104 DATAOVERF@RSEL t 105

La
=



Fjern eller isaet aldrig et memorykort, mens funktionslampen lyser
radt — filerne eller memorykortet kan blive permanent beskadiget.

Windows 98 og 98SE

1. Sluk kameraet.
2. Fjern, isaet eller udskift memorykortet.
3. Teend kameraet for at genoprette USB-forbindelsen.

Udskiftning af memorykort g
A

Windows ME, 2000 Professional og XP

1. Afbryd USB-forbindelsen med "Tag hardwareenhedens stik ud" (side 104).
2. Sluk kameraet.

3. Fjern, isaet eller udskift memorykortet.

4. Teend kameraet for at genoprette USB-forbindelsen.

Mac OS

1. Afbryd USB-forbindelsen ved at trackke drev-ikonet til papirkurven og slippe det (side 105).
2. Sluk kameraet.

3. Fjern, isaet eller udskift memorykortet.

4. Teend kameraet for at genoprette USB-forbindelsen.

Afinstallation af driversoftwaret - Windows

1. Slut kameraet til computeren med USB-kablet. Andre enheder ma ikke veere tilsluttet computeren
under denne procedure.

2. Hojreklik p& "Denne computer". Veelg "Egenskaber" fra drop-down menuen.

Windows XP: Ga fra start-menuen til kontrolpanelet. Klik pa kategorien "Ydelse og vedlige-
holdelse". Klik pa "System" for at dbne vinduet med systemegenskaberne.

3. Windows 2000 og XP: Veelg fanen "Hardware" under "Egenskaber", og klik pa
"Enhedshandtering".

Windows 98 og ME: Klik p& fanen "Enhedshandtering" under "Egenskaber".

4. Driveren findes under "Universal seriel bus-controller" eller "Andre enheder". Klik for at se filerne.
Driveren er normalt anfart med kameranavnet, men det er ikke altid tilfeeldet. Under alle omsteen-
digheder vil driveren veere markeret med enten et spergsmals- eller udrabstegn.

5. Klik pa driveren for at veelge den.

6. Windows 2000 og XP: Klik pa "Action" knappen for at vise drop down-menuen. Vaelg "Uninstall".
En skeerm til bekraeftelse fremkommer. Klik pa "Ja" for at fierne driveren.

Windows 98 og ME: Klik p& "Fjern" knappen. En skeerm til bekraeftelse fremkommer. Klik pa "Ja"
for at fjerne driveren.

7. Afmontér USB-kablet, og sluk kameraet. Genstart computeren.
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PictBridge

Kontrollér at "Transfer mode" i setup-menuen (sektion 4) er indstillet
til "PictBridge". Hvis du vil udskrive billeder i kameraets interne
hukommelse: Tag memorykortet ud af kameraet. Slut kameraet til en
PictBridge-kompatibel printer ved hjaelp af kameraets USB-kabel.
Kablets store stik skal ga til printeren. Abn deekslet for USB-porten /
videoudgangen, og seet kablets lille stik i kameraet. Teend kameraet,
og PictBridge-skaermen fremkommer automatisk.

Individuelle stillbilleder kan vaelges til udskrivning pa PictBridge-
skaermen. Se afsnittet om menuen pa side 110 for information om
andre udskrivningsparametre.

Med informationsknappen (i) kan du skifte mellem visning af et enkelt billede eller et indeks med

flere billeder pa PictBridge-skaermen. Forsterret afspilning (som aktiveres med zoomknappen) kan
benyttes til kontrol af billedets skarphed pa skaermen.

Totalt antal udskrifter
Antal kopier

Vis med kontrolknappernes venstre-/hojre-tast et
billede, som skal udskrives.

Tryk pa op-tasten for at veaelge antallet af kopier.
- () Huvis du vil fraveelge et billede til udskrift: Tryk pa
-

ned-tasten, til antallet af kopier viser 0.

Total 7 O 1 160

¥:move S:select @:print

Gentag de tidligere trin, til alle billeder, som enskes udskrevet, er markeret. Tryk pa kon-
trolknappernes center-tast for at fortsaette.

108 DATAOVERF@RSEL

No. of prints: 7 Antallet af udskrifter i printjobbet vises tillige med de printerindstil-
Print size: Printer setup linger, der er valgt i menuen. Se afsnittet om menuen for yderligere
Layout: Printer setup information (side 110). Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at
Print quality: Printer setup starte udskrivningen, eller tryk pd menu-knappen for at returnere til
Data print: Printer setup PictBridge-skeermen.

Printing finished.

Nar udskrivningen er i gang, kan du annullere den ved at trykke p& kon-
trolknappernes center-tast. En meddelelse om at udskrivningen afsluttes
fremkommer, og du kan slukke kameraet.

Om printerfejl

Hvis batterierne opbruges, inden printjobbet er afsluttet, annulleres udskrivningen. Brug altid fuldt
opladede batterier eller en AC adapter.

Hvis et mindre problem opstar under udskrivningen, som f. eks. at printeren er Igbet tor for papir,
skal du felge den procedure, der er angivet for printeren. Der skal ikke foretages noget med kame-
raet. Hvis et storre printerproblem opstar: Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at afslutte pro-
ceduren. Sgg hjeelp i printerens betjeningsvejledning for at lese problemet. Kontrollér printerens ind-
stillinger, inden du starter igen, og fravaelg de billeder, som er udskrevet.
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Navigering i PictBridge-menuen

Ved tryk pa menu-knappen (1) abnes eller lukkes menuen. Kontrolknappernes 4-vejs taster (2)
benyttes til at beveege markeren rundt i menuen, og ved tryk pa center-tasten dbnes det pagaelden-
de menupunkt.

MENUO Tryk p& menu-knappen for at &bne menuen.

Brug kontrolknappernes venstre-/hgjre-tast til at fremheeve den enskede menu-fane, og
menuen skifter, nar en anden fane fremhaeves.

Brug op-/ned-tasten til at gennemlgbe menupunkterne. Fremhaev det menupunkt, hvis
indstilling du vil gendre.

Tryk pa hgjre-tasten, og menupunktets aktuelle indstilling vises fremhaevet. Hvis "Start"
fremkommer: Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at fortsaette.

Fremhzev en ny indstilling med op-/ned-tasten.

Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at veelge
den fremhaevede indstilling.

Nar en ny indstilling er valgt, returnerer markeren til menu-
punkterne, og den nye indstilling vil blive vist. Tryk pa menu-
knappen, nar du vil lukke menuen. Se information om de
enkelte menupunkter i det folgende.
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(N~ T
Paper size Printer setup
Layout Printer setup

Printer setup

Printer setup

M~ I
Batch print -
Index print -

DPOF print

Print quality
Data print

HENU D MENU 1D

Indeks til menufunktioner
Data print, (side 113)

DPOF print, (side 113) Batch
print, (side 111)

Index print, (side 111)

Layout, (side 112)
Paper size, (side 112)
Print quality, (side 113)

Batch print
Med "Batch print" under sektion 1 veelges alle stillbilleder p4 memorykortet eller i den interne
hukommelse til udskrivning. Der er to muligheder:

All-frames - Til udskrivning af alle billeder pa kortet eller i den interne hukommelse. En skaerm
abnes, hvor du kan angive antallet af kopier, der gnskes af hvert billede. Du kan maksimalt udskrive
50 kopier.

Reset - Til annullering af alle zendringer, som er foretaget under menupunktet "Batch print" eller pa
skeermen til udveelgelse af billeder.

Index print

Du kan udskrive et indeksprint med alle stillbilleder pa memorykortet eller i den interne hukommel-
se. Udskriftets kvalitet og storrelse kan specificeres i kameramenuen. Antallet af billeder pr. side
afhaenger af printeren. Print-setup-skaermen vises, inden udskrivningen begynder.
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Paper size

Paper size Printer setup Du kan specificere papirsterrelsen i PictBridge-menuen (sektion 2).
"Printer setup" benytter den papirsterrelse, som printeren er ind-
stillet til.

Fremhaev den aktuelle storrelsesindstilling i menuen,

og tryk pa kontrolknappernes center-tast for at abne
skaermen til papirstorrelse.

Paper size
_ 2 X 3" card Fremhaev den nye papirsterrelse med kontrolknap-
100mmXi50mm pernes 4-vejs taster.

<) :sel. @ :enter

Tryk pa kontrolknappernes center-tast for at aktivere
papirstarrelsen.

Printformater
Dimensionerne for postkort, L og 2L papirsterrelse i bade mm og inches er
folgende:
Postkort 100 x 148 mm 3.9x5.9in.
L 89 x 127 mm 3.5x5.0in.
2L 127 x 178 mm 5.0x7.0in.
Layout

Du kan specificere layoutet i PictBridge-menuen (sektion 2). "Printer setup" benytter det layout, som
printeren er indstillet til. Udskrivning til kant kan specificeres med kameraet tillige med antallet af bil-
leder pr. side.
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Print quality
Printkvaliteten kan specificeres i PictBridge-menuen (sektion 2). "Printer setup" benytter den print-
kvalitet, som printeren er indstillet til. "Fin kvalitet" kan specificeres med kameraet.

Data print

Data kan trykkes pa billedet. "Printer setup" benytter printerens indstilling. Tidspunktet for optagel-
sen og filnavnet kan veelges pa udskriftet. Tryk af data kan ogsa fraveelges i menuen.

DPOF print

Med "DPOF print" (PictBridge-menuen, sektion 3) kan de stillbilleder og et indeksprint, som er valgt
under "DPOF" i menuen for afspilning (sektion 3), udskrives p& en DPOF-kompatibel PictBridge-
printer. Veelg blot "Start" i menuen for at begynde proceduren.

No. of prints: 7

TiidhE Printer setup Antallet af udskrifter i printjobbet vises; indeksprint teeller som

én udskrift. Tryk pa& kontrolknappernes center-tast for at starte
udskrivningen, eller tryk pa menu-knappen for at returnere til
PictBridge-menuen.

Layout: Printer setup
Print quality: Printer setup
Data print: Printer setup

®:Start HENU D

.

Nar udskrivningen er i gang, kan du annullere den ved at trykke p& .
kontrolknappernes center-tast. Meddelelsen "Printing finished" viser, at Printing finished.
udskrivningen er afsluttet; tryk pa kontrolknappernes center-tast og sluk
kameraet for at afslutte proceduren.
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APPENDIKS
Fejlfinding

Dette afsnit beskriver mindre problemer under betjeningen af kameraet. Hvis et problem gentager

sig hyppigt, eller hvis kameraet bliver beskadiget, ber du kontakte et Konica Minolta Servicecentre.

Problem Symptom

Intet vises pa

Kameraet vir- monitoren.

ker ikke.

Billedteelleren

Lukkeren kan viser "000".

ikke udlgses.
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Arsag

Batterierne er opbrugte.

AA Ni-MH batterier er for-
kert isat.

AC adapteren er ikke kor-
rekt tilsluttet.

Hukommelsen kan ikke
rumme flere billeder af
den valgte billedkvalitet
eller -storrelse.

Losning
Udskift batterierne (side 13).

Geniseet batterierne med + og
- polerne i de rigtige retninger,
som angivet indvendigt pa
batterideekslet (side 13).

Kontrollér at adapteren er kor-
rekt tilsluttet kameraet og stik-
kontakten (side 15).

Iseet et andet memorykort
(side 16), slet nogle billeder
(side 31) eller veelg en anden
billedkvalitet eller -storrelse
(side 51).

Fokussignalet
er rgdt.
Billederne er
ikke skarpe.
Billederne er
taget i svagt
lys uden flash.
Flashbilleder

er for morke.  (side 27, 59).

Afstanden til motivet er
for kort.

Makro-funktionen er ind-
stillet.

En seerlig situation forhin-
drer kameraet i at fokuse-
re automatisk (side 25).

Lange lukkertider giver
utydelige billeder, nar du
fotograferer uden stativ.

Motivet er uden for flashens "raekkevidde"

Veer opmeerksom pa at moti-
vet er inden for fokuserings-

omradet (side 24), eller brug

makro-funktionen (side 35).

Annullér makro-funktionen
(side 35).

Fokusér pa et andet motiv i til-
svarende afstand, og brug
fokuslasen (side 24), eller foku-
sér manuelt (side 54).

Brug stativ, skift til en hgjere
kamerafelsomhed (side 59),
eller brug flash (side 26).

G4 teettere pa motivet, eller
skift til en hojere kamera-
folsomhed (side 59).

Kameraet kan blive varmt, hvis det benyttes uafbrudt i leengere tid. Pas pa, nar du rerer ved
kameraet, batterierne eller memorykortet.

Hvis kameraet ikke fungerer normalt, eller en meddelelse om systemfejl vises: Sluk kameraet, fiern
og genisaet batterierne eller afbryd og gentilslut AC adapteren. Kameraet kan blive varmt, hvis det
har vaeret benyttet intensivt i leengere tid. Vent med at betjene det, til det er kelet af. Sluk altid
kameraet med hovedkontakten. | modsat fald kan memorykortet blive beskadiget.

Denne betjeningsvejledning rummer information om produkter og tilbeher, som kan leveres pa
tidspunktet for trykningen. Information om kompatibilitet med produkter, som ikke er naevnt i denne
betjeningsvejledning, fas ved henvendelse til et Konica Minolta Servicecenter.

—
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Behandling og opbevaring af kameraet

Lees hele dette afsnit for at f& de bedst mulige resultater med dit kamera. Nar det behandles
korrekt, kan du have glaede af kameraet i mange ar.

Behandling af kameraet

e Udsaet ikke kameraet for sted eller rystelser.

o Sluk kameraet, nar du transporterer det.

e Kameraet er hverken vandtaet eller regnteet. Hvis du har vade haender, nar du iseetter/udtager
batterier eller memorykort eller i avrigt betjener kameraet, kan det tage skade.

e Pas p4, der ikke kommer vand eller sand i/pa kameraet, hvis du fotograferer p& stranden eller i
naerheden af vand. Vand, sand, stov eller salt kan beskadige kameraet alvorligt.

o Efterlad ikke kameraet i direkte sollys. Ret ikke objektivet direkte mod solen, da CCD'en kan tage
skade.

Opbevaring

e Opbevar kameraet pa et kaligt, tart og velventileret sted, lang fra stev og kemikalier. Hvis det ikke
skal bruges i lang tid, kan du anbringe det i en luftteet beholder (plastpose) med lidt fugtsugende
salt.

¢ Fjern batterierne og memorykortet fra kameraet, hvis det ikke skal benyttes i laengere tid.

® Opbevar ikke kameraet i naerheden af naftalin eller malkugler.

e Under laengere tids opbevaring ber kameraets funktioner afpreves en gang imellem. Desuden ber
du afpreve kameraet, inden du igen begynder at fotografere.

Rensning

¢ Hvis kameraet er blevet snavset, kan du afterre det forsigtigt med en bled, ren og ter klud. Hvis
der er kommet sand pa kameraet eller objektivet, skal du forsigtigt bleese de lese partikler bort.
Aftorring kan ridse overfladen.

¢ Objektivets overflade renses ved forst at blaese stov eller sandkorn vaek, og herefter om
nedvendigt fugte et stykke linsepapir med et par dréber objektivrensevaeske og forsigtig afterre
objektivet.

e Benyt aldrig organiske oplesningsmidler til rensning af kameraet.

¢ Ror aldrig ved objektivets eller flashens overflade med fingrene.

Behandling af LCD monitoren

e LCD monitoren er fremstillet ved hjeelp af praecisionsteknologi, og flere end 99,99% af billed-
punkterne arbejder korrekt. Under 0,01% af billedpunkterne kan blive vist som farvede eller lyse
punkter; dette er ikke en fejl ved monitoren og har ingen indflydelse pa de optagne billeder.

e Udseet ikke LCD monitorens overflade for tryk. Det kan skade monitoren permanent.

e Ved lave temperaturer kan billedet p& LCD monitoren blive midlertidigt merkt. Nar kameraet igen
far normal temperatur, bliver billedet normalt.

e Hvis der kommer fingeraftryk pa LCD monitorens overflade, kan du forsigtigt afterre dem med en
blad, ren og ter klud.

Batterier

¢ Batteriers ydeevne falder ved lave temperaturer. Hvis du fotograferer i koldt vejr, ber du
medbringe friske reservebatterier i en varm inderlomme. Kolde batterier kan genvinde noget af
deres kapacitet, nar de varmes op til normal temperatur.

¢ Hvis batterierne opbruges, mens du fotograferer, ber de ikke anvendes igen senere, selv om de
tilsyneladende genvinder noget af kapaciteten. De kan forarsage fejlfunktion i kameraet.

e Et indbygget long-life batteri leverer strom til uret og hukommelsen, mens kameraet er slukket.
Hvis uret eller funktionerne i hukommelsen tilbagestilles, hver gang kameraet slukkes, er batteriet
opbrugt. Batteriet skal udskiftes pa et Konica Minolta Servicecenter.

Arbejdstemperatur og -betingelser

e Kameraet er beregnet til brug ved temperaturer mellem 0° og 40°C.

o Efterlad aldrig kameraet pa steder, hvor det kan blive udsat for ekstremt hgje temperaturer, f. eks.
i en bil, parkeret i solen. Udsaet ikke kameraet for stor fugtighed.

¢ For at forhindre dannelse af kondens, kan du anbringe kameraet i en plastpose, som forsegles,
nar det skal bringes fra kolde omgivelser til rumtemperatur. Lad kameraet ligge i posen, til det har
faet omgivelsernes temperatur.
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Memorykort

SD-memorykort og MultiMedia-kort er folsomme, elektroniske komponenter. Folgende kan

forérsage tab af data eller beskadige kortet:

e Forkert brug af kortet.

e Hvis kortet bgjes, tabes eller udsaettes for tryk eller slag.

e Varme, fugt og direkte sollys.

e Statisk elektricitet eller elektrisk stoj taet ved kortet.

e Udtagning af kortet eller afbrydelse af streamforsyningen, mens kameraet eller computeren
kommunikerer med kortet (laeser, skriver, sletter, formaterer).

¢ Beroring af kortets elektriske kontakter med fingrene eller metalgenstande.

e Slitage ved lang tids brug. Det kan vaere nadvendigt at kebe et nyt kort.

Responstiden er laengere med MultiMedia-kort end med SD-memorykort. Det er ingen fejl, men
skyldes kortenes specifikationer. Hvis du benytter memorykort med stor kapacitet, kan visse funkti-
oner som f. eks. sletning tage leengere tid.

SD-memorykort har en omskifter til skrivebeskyttelse, som forhindrer,

at data kan slettes. Nar omskifteren skydes ned mod bunden af kortet, Omskifter
er dataene beskyttet. Hvis kortet er beskyttet, kan billeder imidlertid til skrive-
ikke indlzeses pa kortet. Hvis du forseger at optage eller slette et bille- Deskyttel-

de med kameraet, fremkommer meddelelsen "Card locked" pa se
monitoren. °
Last
beskyttet
Memorykort ber ikke anvendes til permanent lagring af billeddata. ( po&l{iiiorz

Kopiér altid kamerafilerne over pa et andet lagringsmedie. Konica
Minolta patager sig intet ansvar for tab af data.
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For vigtige optagelser
e Kontrollér kameraets funktioner, og tag nogle provebilleder. Serg for at have reservebatterier.
e Minolta patager sig intet ansvar for tab, der skyldes fejl i udstyret.

Spergsmal og service
e Kontakt din forhandler, eller skriv til Konica Minolta-distributeren i dit omrade, hvis du har
spgrgsmal om kameraet.
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QuickTime systemkrav
IBM PC/AT-kompatibel

Pentium-baseret PC eller
kompatibel computer

Windows 98, Me, 2000 eller XP
128 MB eller mere RAM

QuickTime™ benyttes til afspilning af movie-
sekvenser. Installér QuickTime ved at folge
instruktionen i "Installer". QuickTime medfelger
ikke kameraet pa alle markeder. Brugere af
Macintosh kan uden beregning downloade den
nyeste version af QuickTime fra Apple
Computer's webside: http://www.apple.com

Dette mzerke pa kameraet angiver, at det overholder EU's krav til interferens-
skabende produkter. CE er en forkortelse af Conformité Européenne (europaeisk
konformitet).

FCC Compliance Statement Digital Camera: DIMAGE Z20

Konformitetserklzering
C Tested To Comply

With FCC Standards
Ansvarligt selskab: Konica Minolta Photo Imaging USA. Inc.

Adresse: 725 Darlington Avenue, Mahwah, NJ 07430 FOR HOWE OR OFFICE USE

Dette udstyr overholder stykke 15 i FCC reglerne. Brugen af udstyret er underlagt felgende to
restriktioner m. h. t. radiostgj: (1) Udstyret ma ikke forarsage skadelig interferens, og (2) udstyret ma
acceptere enhver modtaget interferens, inklusive den interferens, der kan forarsage ugnsket funkti-
on. Hvis udstyret sendres eller modificeres, kan man blive palagt at standse brugen af udstyret.
Udstyret er afprovet og fundet i overensstemmelse med kravene til klasse B digitalt udstyr, i henhold
til stykke 15 i FCC reglerne. Formélet med disse krav er at sikre rimelig beskyttelse mod skadelig
interferens fra installationer i privat beboelse.

Dette udstyr genererer, benytter og kan udsende radiobglger, som, hvis det ikke installeres og
benyttes i overensstemmelse med instruktionerne, kan forarsage skadelig interferens med radio-
kommunikation. Der er ingen garanti for, at interferens ikke kan opsté i en bestemt installation. Hvis
dette udstyr forarsager skadelig interferens i radio- eller TV-modtagelse, hvilket kan konstateres ved
at slukke og teende udstyret, er brugeren forpligtet til at forsege interferensen fjernet ved en eller
flere af folgende metoder:

¢ Dreje eller flytte modtagerens antenne.

* Foroge afstanden mellem udstyret og modtageren.

e Tilslutte udstyret en stikkontakt pa en anden stremgruppe end den, modtageren er tilsluttet.
® Spge hjeelp hos forhandleren eller en erfaren radio/TV tekniker.

Fjern ikke ferrit-kernerne fra kablerne.

Dette digitale udstyr overskrider ikke klasse B greenserne for udsendelse af radiostej i henhold til
den canadiske industristandard for interferensskabende udstyr (ICES-003).
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Tekniske specifikationer

CCD: 1/2,5-type interline primezerfarve CCD

Antal effektive pixels: 5,0 millioner

Totalt antal pixels: 5,2 millioner

Kamerafelsomhed (1ISO): Auto og 50, 100, 200, 320 ISO-zekvivalent

Sideforhold: 4:3

Objektivkonstruktion: 11 linseelementer i 9 grupper

Lysstyrke: /3,2 - /3,4

Braendvidde: 6 - 48 mm (svarende til 36 - 290 mm i 35 mm-
formatet)

Fokuseringsomrade (fra CCD): 0,57 m - 8 (vidvinkel)
1,57 m - 8 (tele)
0,08 - 1,07 m (makro)
Autofokussystem: Rapid AF med Passiv AF og Video AF
Fokuseringsmetoder: Enkeltbilled-AF, Kontinuerlig AF med forudseende
fokuskontrol, Full-time AF

Lukker: CCD elektronisk lukker (med mekanisk lukkerkontrol)

Lukkertider: 1/2000 - 4 sek.

Indbygget flash / genopladningstid: Cirka 5 sek.

LCD monitor: 1,5" lavtemperatur polysilicium farve-TFT

Monitorens motivudsnit: Cirka 100%

Sggerens motivudsnit: Cirka 98%

A/D konvertering: 10-bit

Lagringsmedier: SD-memorykort, MultiMedia-kort og intern
hukommelse (cirka 14,5 MB)

Filformater: JPEG, Motion JPEG (MOV, uden lyd) / DCF 2.0 /
DPOF

Printkontrol: Exif print, PRINT Image Matching lll, PictBridge

Menusprog: Japansk, engelsk, tysk, fransk, spansk, italiensk,
svensk og kinesisk (forenklet)

Videoudgang: NTSC og PAL

Batterier: 4 stk. AA-starrelse alkaliske eller Ni-MH batterier

Batterikapacitet (optagelse): Cirka 450 billeder baseret pa CIPA's standard med
alkaliske batterier, LCD monitor taendt, fuld billed-
starrelse (2560 x 1920), Standard billedkvalitet,
Omgaende afspilning frakoblet, Full-time AF frakoblet,
Flash benyttet til 50% af billederne

Batterikapacitet (afspilning): Cirka 700 minutters kontinuerlig afspilning med
alkaliske batterier;

Ekstern stremforsyning (ekstratilbeher): AC adapter AC-11

Storrelse: 109 (B) x 82 (H) x 94 (D) mm

Veegt: Cirka 300 gram (uden batterier og memorykort)

Funktionstemperatur: 0° - 40°C / 32° - 104°F

Relativ luftfugtighed: 5-85%

Specifikationerne er baseret pa de seneste informationer inden trykningen og kan zendres uden var-
sel.
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